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Magnifico y eleganl.é salon- de éstudiosoPuiérta en ol
foro que guia & lo interior del palacio;puerta 4 la iz-
quierda que da paso & las Habitaciones interiores del
departamento de Velazquez, otraen segindb término
que conduce & un gabinete, y tma ‘puertd de escape
que presta salida d:la' Cdmara ‘Real, al lado;una ven-
tana. Cuadros colgados quelreprdsentan!fetratos de
hombres célebres defa'época 4'que sewrefiere la accion
del drama, como los del Conde Duque,Quevedo, etel!
Una gran mesa con tapete carmesi; una, dalvilla con
jarrones y copas en ‘otra mesd redonda yhun armario.
Un caballete, sobreél'ctial se verdel! retrato de cuer-
po entero de Felipe IV, “dando frente; 4 dd primery
puerta de la izquierda: En medio delsalon-una gran
copa con lumbre. Por'diferéntes puntos dela escena
se verdn esparcidos varios:chjetosicorrespondientes
al estudio dbnn pmmr B 1 i

Vyim ol

ESGEM FNMEBA., o
'} 2 20 HOnu €5y ’I
VELAZQUEZ § €l Bu. Ab Ma»&m d. lelon; yparece; ey,
Rey puesto de pu! detras del caballele, descubierlala ¢as
beza y apoyando la mane. en el espaldar de, ﬁ{;_siliﬂn que
tendrd delante, y sobre el cual estard el sombraro. Velaz-
ques delante del eaballete conla palela,; el lienzo y log
pinceles en adam de gstarle ’rﬁlmwndo
¢ oh baldatt
Rey. Sera preclsu qq,e cs;(}ci;gg b b
las obras del Vnw::uo, SRy .
que de Vel,lec;:t ¥ Hur,guqa’ b sop
copies, log. mejores cgndrqs, Lennidl adl

aio zol gofse apthored oxaad7
»Mmj"nu sup
‘ wh wop skl ofosty
ouag GAanid T 58 T adnod

OSAJAY



s oy -

y con modelos del arte
enriquezeas mi palacio.
Por que te aprecio, y conozco
tu celo, no he vacilado ;
en dar estaicomision 7y )
i Ilu?:ve milod U L
VELAzg. Permitan, sefior, los cielos
que merezca vuestro agrado
cuanto hiciere, que en serviros
honra y prez 4 un tiempo gano.
- - Conoceré & Miguel Angel,
4 Corregio y Carabagio; |
I41 o1 veré las obras sublimes
i de Vinci, Urbino y Ticiano,
4 los eminentes genio§, 1/ ¢
. 111que sobre el lienzo grabaron,
1. ek tipo dela belleza

eon asombro de los sabios: - 1

Rev. Sé que anhela conocerte
11+ lel pontifice romano,
iy ademas, que le retrates
o o) enJaviglesia de San Pablo., o
Verazg: Todo por vos, gran sefior:
i w1 endecirlo me complazco;
'que 4 vos de mi fama debo
« el universal aplauso.

Rev. Di mas bien 4 tu destreza.—
Piensas partir solo?

VEeLAzg. Acaso
me acompafiarf mi esposa, -

pues nunca nos Separamos.
Ret. (Ya se destruyen mis planes, )
Verazg. (Oh! qué venturoso eambio!
Aprovecho este momento,
para dar 4 su traslado
la animacion, que es la vida,
el carficter de un retrato.)
Hablad de empresas herdicas,
de proyectos elevados,
de generosas acciones ;
que despierten entusiasmo.
Rev. Dices bien; mis se me oeurre,



»

nuestra plati ﬂm& 0 ooy #0
de tn “Pe%ﬁ aliay ) 20112907
que es plai muy.poco acertady, |
el de esponer.a tg esposa; . o0p
ila m'olea%‘ manhm:w;} A Jaf
que siempre GaUaR uL Uﬂiﬂv»n s
Adem?ﬁqi, JAugiteabajos e o 1) Loxara¥
requieren independencia., vii o v
y escluyen, oteos, cuidados, (1,1 « |
Viraze. (Su semblap&q‘mrlégm,q i 101
busco la espresion en vano.) | |
No penseis que se/moleste il oiyis vl
ni que qu’lﬁ ohstaculo oxeaaV
esa dulce compaiiera: i1 oh sl
4 quien tan de verassamo.iit ol 1ol
Al contrario, mé:estimula 1o ol f
y me alientan sus encantos; 9oy
Fuera trance:daloroso  [o101 11 1afl
separarme_de su lade, (1000 e
o0 puesda adoro comod wi dmgely vt o)
! Apenas termino un cuadro, (ainey
es mi mejor recompensay il wio(l)
un elogio;de susilabiosa | (L onil
No hage mugho,que aqui mismd, - 1
7 vuestra imagen contemplandoy |- (1
¥ ! celebrd lmlwejlllﬂm;hir alooavlon¥i oxssaV
1 estrechindome e sus brazos.ihia
Rey. La mird nfagho? T 0 seaolq wiolh
VELAZQ. (acnanSidabh v ol s oup
Y no lo juzgueis estrafioy it 1o v
porque mijrabia;akpintor obos 00y
y al ilustre seberano.| & sxohiodinog
4 quien admita y respeta.’ v cie 9l
(Se anima el Rey, .y Veldsquez-pintd 0n afani)i
(Qué no decaiga; Dios santol = 11
Ya se anim( susemblante) L oo
Rev.  Puesto que tienes emtantol o) o)
el parecer dectdpesposagyem Linifl) osaaaV
yo, que su talentouiplaudoy i i2: i
saber la opinion quisierac - 1011
que de mi tiene. 0l oo ccliqug wos
VELAZQ. seed viPopdabio” ((sul of
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REy.

VELAZO.

Revy.
VELAzg.

Rey.

=8 —
08 venera *@‘b r a'clé”'l'l P IEET )
vuestros fa’v'(&bi ry- R 2s w1 ol
en puﬁﬂé’ﬁ"}hﬂﬂﬂrw&é Wik 2o s
que me otérgais’ e’ palasio) o 01 [
A grandes' wé¥edintientos v/ 1 ¢
nunea es prédi "!i"@hﬂ'd‘i”"'_“ ;i“:
La antigua 'dsprédion s 1 i
(y son mis eweﬂsg}u;g?jl’)'wmpﬁl
Le hablaremos'de politicq’ » 11/ 1 :
por si mg%ymm&fdsuhi.u'-a HE) 9304
Y el ministro Oonde Dugue? ! oo v/l
Sigue bien: s lo(€an indiferenin])” /-
vl Gran diplowdtice 1 10
Hombre de lesomjtamjo:m[._n!_. L%
bien lo tiene demostrado neinp i
Y la infantdllﬁ'garih Sastinog I
gobierna bien sus estadogh il o -
El Porti}gal me:tragtorna e cean’t
con su dominioinsensato. W

(Se anima y fija la vista en ta puerty que tiene de

frente.)

VELAZQ.

yilyisi s o oityo s #in 4
(Doﬁa Juanaf'-Su;mujm;._‘_-Q»‘.m HiT ‘&6
Junto al balcon selha santadon!« 11
Me .h“"ﬂo&'w& W.’dniﬁt’f{j'_-.u ol
Desde aqui la: estoy mivandol) 1/
(Vuelve la vidard s rostro, oo
Pardiez que hetenido tactol (125 ,
Ahora piensa en Portagal 0 o | il
que se le va de Jas'manos, Nk
¥ en reprimirlo medita o of o ¢
convocando & sus vasallos, 10
poniéndose & laeabeza ‘--'=?{ ke
de sus valientes soldades.): usivp

Revay, \b é'(;Ob\“hﬂj“-ib@lb]Qsml A5 Bnian ey

VELAzg.

Por esciichar de tus abiog v ()

una palabraamorosa:i - in0 e 0/

diera todo cuanto valgo.) o) Hail
(Bien! magnificol soberbiol .+ I-

Si asf prosigue; lo acabo.: - 0 .

Hasta sus ojos se encienden ;' - :

sus pupilas son dos.rayos 11 o <1,

de luz.) Noivolvais la cara; NAVREL
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conservad un breve rato. 1! aiall ousaad
esa espresiony apastira. Y1)
No desechels/ebbiggrro: 1o “wiouoay
pensamiento ‘quéos anima; +1u =90’ s
yen igua] Mwmn riadee
sisan‘vEesugdﬁWm ok 1eihnlza i
! L(Siento -#1as 1ab
mi pébﬁo}'ﬂ“éhﬂﬂk ‘inflaniado. ) .avpol
VeLazo. (Soltando e ipaleta y 1ds pinceles)) 17 oseand
Victoria, seflor, vietorialiogiinuy sal snait
Contemplad. Nuestrbi&s el lauro!  .ouaas¥
REy. (Mirando el retratolyisivie mubri o
Bien; mé ngiadaioe 9up eeniie wob .
: (Respondiendo! muguinalménte.)
VELAZQ. igoGramsenorl ol o)
el Portugalime: ha salvadog 1/ oo
Solo falta & mijventura oo suoe o0 araol
que 4 besar me deis lasmanosioo il
(Le besa lo mano; el Rey se: quita-tth anillo.)’
Rey. Te la doyncp'humo-ndllc;'j.i.z.i whinly gl
VELaz. Acepto vuestroiagasajou 1nh 9 0n)
REey. Eres mi amigo} Velazquez, .. /il o
(oo y (Mirandoun: reloj de hesa.)
Las nueve; de tfmeaparto. o 1
Qmero!dm:mis peinajiraia. aup
un asunto reservadoii ssoloien
(Juana, adios: no partieis. < 00l
Lo jura Felipa/IV1y. iovunlon o o -
(Vdse por la pueria de escape:  Velazques/le acom~
paﬁa.) Cuaitbegofin. sabog TR §

,ulJ-"ﬂ:m..im FrvlanHag i LO5AL {

Rey.

1:.‘ i'l,u'nl Ul.:'.‘i ) | '] n;l:J'} e
Egﬂﬁu nil!'un!".n: 14

Mmad peiobel we & obings

G JUANA g duégo-NELAZQUEZ. (1111

[T LR T E hithnod sk

Juasa.  Su ausencia bendiga el'cielo, /" v ¢
y mal haya swporfia (o Lichioe sop

en venir con tal frecuencia i 1oiiiy

4 esta morada tranguila.l il 0

Verazg. (Sale.) Querida Juanal veoiiivar o
Juana. alyib sl olDiiDiegols o



VELAzg.
JuaNa.

—-..J‘J =
Este anillolisivamsdint bevisseios
J ,l;'mgmzwqm a9
escuché cuantoha:pasado, ... 1 7

VeLazg. Pues dyeme otra motigia sy izno;
Sabrés como parte-4 lalia; lnbygi no v
4 estudiar las mm“'l-’r'"-‘l g
del arte. odiaied.
Juaxna, ( 0Quién;Jo M‘adﬁﬁ’!ﬂ“ﬂhq 1151
Verazg. Nuestro Rey. No lo adivinas? .12
Juama.  Tré contigo?!iivotaty aafive mitoisi¥
Veuazg.  Jownl [o Mibieals holgwariod
Separadas viviriam o by ol i)
dos almas que se idolatean? ., -1
(' Pero ante todo.examing i |
del Rey Felipe la eopia.
Dame tu opinion esplicital: [ 1y
Juana.  La semejanzaies completas (111 oioe
la ejecucion me fasginas . <1 & Sip
Verazg.: Pensardn todos lo mismo? ;.4 .1
Juana.  Quién habriquecontradiga, . ol o7
que es del monarca de Espaiia oo 1
laimigen. mag esprésivati; (1 a1l

VeLazg.

- Bien sabes qué notexagero;

tu destrezaies conociday ;onnn #0,!
que siempre al liénzo trasladas;»iu ()
la naturaleza misie: -« 1 aiones o
Principe delos pintoresy /i poenl)
no te aclaman en la ¥illaliio "1 w0 o

Y mi padre no te admira?
Mi preceptor , mi maestro.
Su libio el cielo hendiga!
El vaticiné this ﬁ-ﬂﬁ‘é
cuando 4 su lado en Sevilla

pinté mis primerds obras.. /!

Me tendié su mano amiga,

y me dijo! entasiasmado oo0onn 02
que andando el aserial [no v
pintor de sumajes GO 969
Mi [elicidad‘el'hﬁtms shavoe niea s

|

wl

tan venturoso prondstivoy () (1) Lo

No es envidiable la dicha

JONAIA T
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JuaNA.

VELAZQ.

JuaNa.

VELAZQ.

Juana.

YVELAZQ.

P | -
que me deparan los cielos?i 11, 10 +

Eres felistcilo¥ siip zeir aiben sop

‘Diilee @migag . o0ty ol
todo cuanto-mérodea! Juhv ig
que soy dichoso atestigua.. i, o
No es tu amormi bien mas mnda?
Mujer amable y:sencillayi< 0 veo oo
cuyo rostro me enagenay o100y il
cuyo acento ‘me ‘estasia.

La imagen decla bellezaio1 iz olit]
la inocendia ‘que cautiyay ot co0’l
y el simpétiooi]iudcﬂrmm-w:'l a2 fon
retrata tu faz divima -0 cques i
Ven, modelo de las ﬂisbneng\ e
que en los templos de Sevilla -
venera un pueblo eristiano..i | </ 1
Solo ante ti'se arrodillany .

§

AR

puaiay

JKnAnL

LoxpaaV

AV AU

<111 (Se'abrazan. con u&ahauia.)

Siento un gozo inesplicable.  ~ 1! ol
Y como mobiias il & olihs1a ash o
CauahVidaamiand, o cotdlon oF]
Me has hecho llorar... 1p ué;?s Guuil
Se humedecen 'mis mejillas
de placer, yiuhldrmo:punb
y todo mi seragita, i o IV ETH
aquella’ emocion sublime iy o 7
que se sienteJ.. y m0/ uenesplma. ‘
Luego dicen los incrédulos' |
que no hays.lnmuna’clmp.lidl. i ,"’
Ellos mienten: la disfuto. i .
Una esposa me aearieia; =/ i1 i193i70
el mundo mi nombre aclama; - ¢
y todo un rey.omel suphica; ow
que mi aposento abandone ) i e
y en su palacio resida. o orano
Rey que fabricd esa’ pumtas Litt oy
con la intencion esclusiva - !
de venir fracuemﬁmenlef-':: AT
4 sorprender mis wgﬂmku (1
Un monareal generoso,: « 1 hilov]
que 4 sus fiestas'mé convida, 1)) o0
¥ que me sienta & sw meshyin oup v

o3y

Arkul



Juana,
VeLazg.
JuANA.

VELAZQ.

JuANA.

y por altimo publiea 10 h i oy
que nadie mas que Velazquez! - !
le retrate! No'escumplida
mi ventura? Doy falicielo 1500 olur
las gracias mas repetidastil oo aip
Pem:qqﬁs-nii-o!nidjmjap,m. B B ol
en esa puerta $esfijan: o100l o0l
Qué contemplas? vin «ii (i oy
.¢1-Nada, Diegow s o
Dilo sin reparejlamigas | noyii il
Pues, no me place, aque gl rey.ni il
con sus frecuentes visitag s 1 ¢
interrumpa tus trabajosu | i o icviay
Sabes que el rey Aambien pinta, 1.7
¥ que coliipone, 188k 20l (1o sip
Para que se las eorri AW a1 w9y
Calderon, yiofttsingenios - jns ofy”

~de dacortes.. Noses mentira:

VELAZQ.

Juana.

VELAZQ.

JuaNA.

VELAzg.

Juaxa,

lo dicen.variosipoetas. i i ojuai2
No des crédite 4 la envidia, omon Y
No reformas tivéns éuadros?

Hace tanto quie. reiasi o000 2ol o1
al notar losidesaciertos . b il o7
que an;m'me'm*tfdmiﬁa_: Joonlq sb
cometi6 el pintor, augnsto? v ohoy v
Y hay quiensdel ‘monarca exijai 1.
Ia perfeecionm enmmarte s - <2 aup
que con tesor noeultivah il oxa0]
Si, Diego, timolodgnorass o anp,
La pintura y Ia poestayjus i eolld
exigen mas queaficiony /. .oq:0 0l
y asi se widienlizadiion 0 b Lo
aquel, que 8in elementos: .
insensato se dedica .o
4 egercer, lo que no haeé .| .«
con intencion eselusivay il (o1 vl
Muy poco te gustael veys iui ol oo
Su proverbial cortesia, .41 1inay ol
agrada muchota las damas. 0 o
Frivolidad bien mezquina w1}
de que se pagadacorte,t +1. i op
¥ que nada signifiea. 1, .i: STUTR |

1
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No presumag {iie 'rbpmﬁewu ot
del rey la galaniteriag’ "o 11 oy
mas le faltan otras dotes... 1 11
VEeLazo. * Reconoce tu injusticia: i1 1/
Es mi proteetor: " o b son gl
Juana.  (Suspira.): i i Velazquea! ol
VELazg. Prosigue... por qué-suspiras? f’
Juaxa.  En finy eirrsymotmﬁmgmdg; 2 anp
perdona que asi lo digaz'=u00 19
porque Diegol.. te:amo tantolis; ¢/
Quién se.acepealiy uoo sruaua 20) saaay

MoriLvo. (Sale.) .+l Buenos diasi| " ol
--'-"-:!';'-:; ¥ E AYGT L2
I" 1711 i"-"'.:'r:" ¥
i ozampn ¥
F‘-""F".“ﬁ'-', St
obin i od-cop n.lw 100
JHANA,JYﬁwom. Mm.l,q 49

.,- 0" 1 ,:,‘N\I, rak

MuniLro. Mi 1mprudenela he eonoeidO' 11 033

pero llamadld valor, »
pues quise verral-pim_ot- i
de la fama enaltecidos ' by cniaa
Dispensad mi atrevimiento]
pues cual hombre de valia, '«
disculpareis la‘osadia ./ /» 15 - g
que me 1rajo i ‘este aposento /!
Una santaréemualaeion; . ob o200l wpnl
hasta Madrid me ha:guidgdog - </
porque lnemnmnidam&h:f’ 0
mi sensible eorazons! vigian s
Bajo este‘l!‘}ibcw’;sendlo, B sl ,orumole
bajo esta humilde vopilla’ -
me conocen en Sevilla; oo dull vy
por Bartolowé Masillo: |- 0
VELAzg. Murillo!  0fevals oy SrabdididL
MugiLLo. Esaeselamaciow o0 |
revela que eonodeis].o @ iy
Verazg. Vuestras obrasl Qué quereist (Gon interés.)
MugiLLo. Ensefianza y proteceion/ i1 vofl
Juana.  Es notable Su“frnﬂmza-'un tuals
MuriLro. Mi vida de sinsabores) o0 i7s s

4



VELAZQ.
MuriLrLo.

Juana.

MoriLLo.

VELAZQ.

JUANA,

l!UNLI.O.

VELAzQ.

ho Luvo,mpteaepmm 1WA of
que la gran naturaleza. of you [oh
Ella me vio meditar, « 0 o0
ella de mi se apiadd, « o0l T sy
ella su auxilio me-di6, - i 7

y ella me enseid & pintar. oo
Nunea logréilos laureles, i il v/
que en:mi;entusiasmo, predije, . o0l
¥y en ocasiones; maldije ) 1ol

la paletasy lespinceles:i© 10

Os supuse con grandeza, > o/ il)

Mi paloilleno.de‘nudos, [ 1v7) oamil
esta ropa, y cinco escudos

constituyen mi nqueza.

Y aquestos esc

recompensa que me han ’dadu

por un burro que he pintado

en Ja piterta de ‘wh meson, '

Y por tan poco dinero?...

Si tal; pérome vengué, ol i o
porque en el asno planté. || oaq

la cara del:posaderei: o i1 =0ig

(Ddndole la mano.)' . sl ol oh

Buen Hurﬂlo,ime:ngradais:‘ Wy
de mi cashno salddeis, ()
pues en ella encontraréis, |/ -/
la proteccoion i]”ibﬂnﬂ&m 61

Rasgo de noblmh&d(ia; TERTE

que apeteho sinceramente, 1

pues Hurﬂh.afdammeuh "

ese amparo mevecia., b4 i

Me darh.ﬂla'ﬂiuu@lipmow i

vuestra neble protéceion. | .

Qué mayor satisfaceion } it

que proteger|al talento? ) 11 o,
Hubiérame yo elevado  'o(iif o007
al rango que gozo! ahom,f i
si una mano protectora, 1

A

-‘WMh\!bqesmeltmll&dﬁ?J on't - gxaxal

il
AT

Doy pruebas;de agradecido ;.11 1.
alentando, & otros. ,pmtornh,, i
y asi pago los. favores

W oxauulf
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que el, cielo: meha concedido. i~
(Se oye una campanadasenel reloj dé mesa.)
(. th Avedtas horas da leceion | |
la esposa del'sgberano, 107 12
Murillo, vengaiésa'manoylon o121
1(Se dan ' las manos. ‘A Juaha.) i
Disponedle hahitacion: :+iv 120
Musicto. Priesto que tanidulée lazo, 1\ )
hoy 4 los'dos mosiha unide, »i7 o1 ooumn 1
en sefiab de agradetido - -+ 1) o0
os pidiera...

VELAzQ. Qué?
MuriLvo. (Con vehentgneia:) Bw abrazo!
Verazg., Tomadle. (Se estrechan,)

MurjLro. El favor que obtengo,
B 0 B e Hgaita et ko
pues vine & busear el arte...
y entre mis brazos'le tengo. oo
Verazg. Oh! no tanta’ admivacidn; /o007
pardiez, que me ubéehofnais:’ !
Con mitiiujer os quedaisto
me llama 1a’ obligacion: + 101 oL -
(Besa la mano de'su'"éspasi 'y vase. Juana le sigue

hasta la puerta:y 10 <0l inaqind oue onl)

vinpzouq. B Belftiue- Sbp p09

iy 'I‘H‘ HOD. 1] (I

#aing
Y any r
V'ESCEN
bt nd.eonsn aiac diou;
..MWMI‘jJV#Mn:r': H
L ol) (a1 ousitp o6 &L}
MuriLrLo. Mas con’el gozoime olvido® -
de mirar conideteneion., |
(Observa el retrato del'vey, y Judna itocs una campa-
nilla y sale un criado al que da disposiciones seialando

P . ¥ .

4 Jiiw TOHEOL i
V. 3 -

A I £i1al

d Murillo.) (OIS 1) Sagigolingd

MuriLro, Magnifica enténacion? i1 20
Escelente coloride! (1 1.

we wnn vt Da feimitable: franqueza v o0 o)
de este sublime creador (vl
ha pegado al bastidor
la misma naturaleza,



i

Sin embargoe; eniesta mivio,! o1

o difiererda entonagions oy v s o/

(Ve d! Jugna!y-sedinla al enndro.)
Si, sefora, imitagion!,!, ca0020 o
Este golpe s de Ticiano. oili1ulf

Juana. . Bienssegnid 4 este sirviente

si guslnis; eh&lﬂﬂﬂﬂmui ¥ --n\'f'a'dl
(Murillo saludanda y yéndose, con-el crindoz) )/

Murirro. De Ticiano: es gu maneraso! & (o

SRLETT ¥ N

ol Al dadl, e
JuANA, mifandgﬂﬂg&f%’, . sacando un papel.

de él, se acondds, eg evilente: 1o

Hinasnaoibiyg go

EAn0 RSEL
lossr R QOENA Wit 1oy Loaamald
(. nnfansies 52) sibsmol  .ospaa¥

e il
Lot s gl o saiv 200

Soberano rey de Espaiiay: 100

protectordé mimaridos . o 100 guannd

tu traglado mivaria, an jeihing -

con semblante, mas henignoy, )

si de mi esposo.no fueras; ([

.+ elimas terrible enemigos i 3 venil)

Qué me importan losh"“‘“‘ﬁ%\'\:\u\\ b ey
con que aumentas su prestigio
si comprar con ellos quieres

mi honor ¥ limpio?

Esta igno'mym

que 4 mis manos ha venido,

solicitande improdents. .

Mas no quiero repetirlo,

pues tan solo emmecordarlo ol ool
me parece quie mehumillos i <1,

<A WY, D ‘_Ehplpﬁl.d’e‘._l)!‘ﬂ“:ﬂl\‘lm'\\t.‘\ is el )
ahenbpiies aaet sl ah (e anrajeien cama. ki viiis
Perdonaré tu estravio, (sl b
mas nunca sepi-Yelazquedi iyl ornanl
cuales fueron tusidesignios:i -- 0
(Abrese la puerla de eseapey apapeoe gli rey que sa=
luda ¢ Juana.) sohsags smilduz sley sb

sobiteed I obsgoq nd
Fgwalbtingm worad o ¢l



JUANA.

REY.

JuaNa,

Rey.

JuaNa.

Rey.

Juana.

Rey.

JUANA.

- =

sbefrnlo wonod o vroq
_ilortvren ¥ grithe s
nc“‘*\nlh! guh uif
' o wuf zitdsleg Ael-ob
JdedoamagiREY): shob w2
Aorrsiep abeishivie 2o

(Dadme valor, ¢ielo santo; -
en tu proteccion:confiel) b i o up
El cielo guarde esa flowg ! ol
pura, fragante'y lozana, /o [o
Dios os guardey Dofia Juana.ii o/
Con él vengais; igran 'sefior. 1201/
Desaparezoay i bien, 1o wopa0d
de ese rostro laitristeza
no merece mifineza il of w0l
tan inclementé desden; S0P e
No hay satisfaecion cumplida: 1 <
para mi, nide walor (0100 [ 5op
si no alumbra vuestrojamor ' i1
la carrera de/mi vida, o1 ¢ieianl) i
Galante sois'en werdad, [ii0i2o09)7

" No sois esteella del-cielo? 10inp <6

Alumbraros yd,:que anhelo«diz ¢
vivir en'laioseuridad? o100 o aup
Y si alguna huzidespido, : 1 2000

* soy como luna modestay! o oouitnd

4 quien unisol'se la presta, 12007
y ese spl es un marido, w50 0 on
Siempre, siempre despreciado): i1/
Vuestra fiera’condicion <+ s f1on
escarnece-laremocion!! 1\ it [y ol)
de este pechorannmniulon:,;:& £t
En lucha, tanimalhadada, v /4y [
contra vos, .uhtnwenoer.» a0t 9

el pudor de wna mujer, ««: ol 7
la fé de uha esposa honradde i sup
Y ved que esiinicuarjacciony )= 141,
indigna de vubstromombre,q | v
hacer talauiltrage al hombre: <21
4 quien yvendeis proteeeiont o »5
Es muy natural que.os duelal!: .,

la respuesiaique os/he) dadog: s 1!

2

] altogqoz



Rey.

JuARA.

Rev.

Juana.

Rey,

= U8 =
pero el honor ultrajado
es altivo y se revela.
Me duele; lofeddito sidy
de las palabras que oi.
Sin duda al hablarmeshst,
os olvidais de quien soy.
Y aseguropor Dios sasito; .01
que i damg qfue asise eseade, ) (o
solo perdonatla puedeiy: olain 11
el hombre queJa ama tantd. 10
Vuestraes:la provogseion; 20 Lol
vuestro el injusto;despo.ior 15 0o
Porque culpade g creoyo1iiaa(l

. soporto la humillagiohoio0n 905 ob

Mas la ingratitud;séfiorag.siou ou
con que rechazais mi rwego) i i
da mayéiifmpetwabfuego:« 1 o
que el corazon mé dexora. i BAR(
Mi amon propioserebajayulc oo e
si desisto de miintentok .iatiny ol
Reflexionad wmlmomentoio: «1isin)
de quién serd dalventiau: =102 oF
Y sobredodo,pensadiy counndinnll
que no evitais wmiestros males, 177
pues con armas designalesyoic i» ¥
batirse es temeridad.coul cmoo voz
Vuestra eonductd anbitearia;ioinp o
no ecpereis, mo, queimeaflija.o-o v
Mieritras: que mi honor o exijag (-
seré con vositémeraniano it pioon’
Que al fin hallaré mn:podersoniinzg
para lograrimi wepasoc | aq sl ab
El cielo me dié ma! espeso, :iluul o
que me sabpi-defender. o7 sinos
Y la esposa no adivina, oL tobug 1o
que 4 tal'estrero apelando, « ) 41 sl
del esposoipreparandozs iy hov ¥
va, la perpétuaruinaliv ob poxibi
Piense ymestroirectojuicio]:s 19 .
pues no loidebe dgnoraryios asiop b
que allij-do- evigi un laltary: 7o 27
levantar puedol um suplicios nqzo1 ol
¢

anpul

radl

Jaranl

yafl

LApant
REH
Sdmank

Jrafl

el



RS, VA
JuaNa.  Qué me decis!

Rev. . Juana by ;
con que *iﬁmml???mosa ’

Juana. Qué hp'r_m;! il bt
Bev.. . Pronto eomienza el'tepror 740
. dela atribuldda’ esposa;
Mas permitid que presienta, &
6 que venturoso arguya, el
que habré otro sol'que déstriya
+la inesperada wormenta; -
que aunque lejos, la bonanza ' Y, e
hoy contemplarel rey Felipe, "' 0110

tal vez pronto la disipe, ' 2909 rafl
con el sol de’.sliﬂspél"a,hzir'.‘ e :
duana.  Injusto fue mi temar, 4 b0 i g >

pues suponermo debiera
que 4 tal estremé subiera: 70
vuestro infundada rencor:’ 1 ¢ ;
que aun cuando en el pécho mande
la pasion, estd obligado o/ 17
todo hombre 4 ser honrado, '
¥ todo reyid ser grande. '

Rey. Presumis 'qie'el liombre egregio)

. sustenta'otras, condieiones, '
Y esth exento de pasiones’ 0/

' por natural privilegio? ' 11 ¥
Juana.  Mas del poder‘enla cirmbire, ° . I oamuld
es el monarea un iespejo; o1/
cuyo universal reflejo, o1l 925 i1
contempla: la: muchedumbre. /=1

Rey. Me encantais! Dejad qué ufano,
imprima el labio gozoso, vk 7
un 6sculo yenturoso i« nuiil
sobre vuestra blanca mano. ‘
Juawa.  Es vana la pretensionicds 711 b
Rey. Ni aun me dais:ése consuelo? 1/
No se haeeldigno mi-anhelp, »i- /|
de esa humilde concesion? : io”
Pues aunque falte ddaley i 0iov i ‘
de caballero... (Quizre dogerie la mano)
Joana. (Retrocede.). > wdamds! 1 i 0 ;
Seitor, reporfaosl: v sibus ao1ol E

oddmoM



—~4 20 -~

Lalyol ot Huol) s sl

. tsu‘u‘:w‘l‘f Mip ool !

Juama, Rey, Humu,o, damguﬂimmia laapadh y ponuu-
dose Mmlo:ddm;» ilo '
b afeaarn S bt DiLses ilrﬂ'
MuriLro. o ALPAS] 01T 91
Propto en guardml yygsrided o
JuANA.  (Sujetando .4 Murillo,) (ué es el rev'
Rev. . Que estais demente imagino.: -
MukiLLo. Perdonad; no os, coneﬁn: )
Rey. Pues yo reconozco en’ u bl
un miserable asesino! | 1. 09
Juana.  Respondo de_qu.mooenmm olgrrpad
MuriLLo. Dios me tenga de su manol-
Rey. Yo castigaré al villano:-; '+ $ o’
Mumito. Se me acabé Ja paciencia, © 10
Rev. Traidor; humilla Ja nspnda'-' a1k
MuriLLo. Yo v:llano,'yo iMdoﬁ, S i
Respeto ide mil ofensor/ 1 oho
la persona que es sagraday 10/ ¢
mas perezea su traslade!s oot :
(Se lanza sobre el refrato como pmmhmﬂby se detiene.)
Rev.  Hiere! Tu furor quo aguarda’ 1 <
Mi retrato te acobarda? ;i 1o
Mumriro, Por que; estd muy. bien-pinhiio!-
Ah! perdonad, mi locura. v [+ )
En ese lienzo venero i o
vuestra imagen lo:priniere /-
aunque admire la pintara, 17 o/
Si anduve ciego, importuno;ii |/
ofensa me hicisteis vos; /0 20 o
que no sufriera por' Dios v 51002
del rey abajo & ningune. v R
Antes si-de ignal manera . ras
hasta que 'vos me m'shltan", 9% O
veinte vidas.Je qmtamu Lgey b
si veinte. vidas tuviera,: [
Juasa. -perdonudle suosadia. e b
Es un pintor forastero. ;. ' e
Rey.  Joven audaz y altanero. é




Juana. Yo os juro que no Sabia,) 1" 0 -
Rev. .- " (Mirtindolé' con" de. 'a'éib') e
Es atrevide' ' Ioetiaz) /7 v1inaiil

(A Juana.) De cosa¥'Gtié hax dé iy rtaros

tengo, sefiora; qhe hiiblafss ' ' 401

y me estorba éste rapaz, 0" a0l

(4 Murillo. ) 0s %eﬂdvb‘hd’ (Cor Hespego.)
MugiLro. LB Séy I'e'hh" ‘('L‘H”&lrana)
Rev. Bien estd, ‘aisuse ynd zauslq eidr a H
MuriLLo. (Ctm.ﬁa 'altivéz‘}"‘ HARE
Rev.  No se equivodqiie ‘otra’ves '/ i

el atrevido aprendiz, | 7 12 w0 o7t

(A Murillo.) Vete pronge.” 7 01 c0  sral
MuriLLo- (Se levanta.) (Dlos ‘me agista’ )' fintaie i
Rey, Si murmuras, por quieén §oy1.1. "
MuniLro. Ved, sefior, que va ‘me voy.. heaatt) ot

(No'te perderd/devistaryp oo/ vl

ESCENA' Vil

sangs aadY oy et vanl
Juana, Rey.

b Ghsbalad Ao o bshgaatl) ospaEY

Rev.  (Con despragiai)ii o ivols 1 onierl

Y es pintor... ese chiquillo? .\t 10
Juana.  Tiene grandes pretensiones ' ArAY
de serlo, y«disposiciones.:boig o/ oseaaV

Rey. Como se Hama? iv0 o0 oddirian lons

Juana, LroMuosillontiz vainin b1 manl
REY. Que es un mozo'de aventuras) «! 1 uiiuv
declard su proceder.

Pienso que heide eondeer: i 1.
algunas de susipinturas.z »udoon of
i oveBDe otra cosa os quiero hablaryiio: v

y respuesta dguardo. analoﬂdaw wilianee | snnul
A Italia va vuestro esposoy 0 oxsia¥
le pensais/acompaiar?: it v o1 sup

Juaxa,  Acompafio & mimarido) 11 oy oup

REY. (Sonriendo.) Os hibeis equivéeados

Juana. Lo tengo selieitado/! v 0:il [ uny ik
y mi esposo’ Hia consentidoy: 14 10q v



= 28 -
Qué Importa su conce w00l .Emaul
si po, ha‘da‘(omn pge{?ﬁo? BEH
 Destruira vuestro, pmyecw ionle 20
sy DA SRCTRLA FAZODL . ) i

Rey.

JUANA. ero si esa oculta trama . Gatut
.]lega i descubrlrse un, du. :
(o tan insensata porfia, (- \v
. olg amqnguar{n,wuem fama AudiAnli
Rev.  En mis planes hay recaio: .. i1l yad -
ynn golpe serd, cierto, ,, | ; Loguiul

sin poner q.ﬁ,d‘emum?;wd per 5 o an
No es el rey tan insensato., !\ 1 |

Juasa.  Os inspira Satanas? .. /| e

Rey. Slemp{e afortunado fuaf. om0 ol
Quéreis:que luchemos? . 12 Jaf

Juana.  (Despues de un nmuam ) Sil- { Lornnuld

Rev. Veremos quien puede mas,

tspin’ %mfj L]

Juana, REY, y VELAZOUEZ.
LAl ke

VELAZQ. (Despues de haber saludado al rey.)

Traigo un glorioso mensaje.:+\ wi)) il

Pal'a i, ‘.‘"!i';l"; i ES.0 oK B ¢
JuANA. Cual es, amigp? /0o woul A% a0l
VeLazo. No puedes venir conmigoy , oo «

cual pensaba, en mi vigje.! <. o0

Juava, La causa saber quisiera. ARAD
Veraze. Te la diréisin demora.om 1o #0 an() 1
“(Ddndole: mnmol)

La reina nuum sefioragd anp Ozin)
te nombra su.camareray: o\ ¢
(Mirgda satisfactoria. del rey; upu:k-indijfwda de

Juana; sencilla indiferencia de. Vc.lasque::u)

VeLazg. Con tiernacsolieitud; v o7 oilai
que te diga me ha ordenado;: - of
que reclama tubenidado - o ond aean
sucquebrantada salud.r o0 ald
(Al rey.) Eso callo el soberano ) o1 0l
y por él mi~blpeumedta? O(fa® 141



I}, e
nm@mmammwwﬁ

y luego esconde la mano.
Juasa.  Os agradezco en verdad, '
tan distinguido presente;
sefior, seré complaciente.
Deeldle 4 su majesm‘l

que s:empr&nmwr

con mi sagrado deber.
Rev.  De lareina, camarera,

por mi proteccion 0§ veis,

url Ew mﬁh ﬂ’eﬁ‘a’ﬂsﬁ«i &H M! foiasyonsb sl

... y Su compaiie

(Vass sonriendo y _Vclazquaz le acompana.)

AGAIMiAY - Au3des
ESCENA X.

by o6 whilessasimig b st ik Latanawad ol
el weed Twtnasss nPUARAG 1o saobehinine y ulonpis

oupny Bl p3adng sbofrobd su wod
Sagaz y astuto burlé
la defensa que Busquécaizour i ijell
Cielos! Como destruiré
el lazo que me tendio? lo sibaoq 20

AAEAD
anaalb
AAMAD

(Arroja elmliego sobre lamésa ypvase.) 2710l

qohene) iorns slsjhb
naae: grogza. im 9up sizid
/ YIS |
,swuoe. gaifl
( spwegabuin) Leionsaont b Ozitteq aoa

FIN DEL’.'M{‘)‘ %ﬁfgmo

Sodamand ogsit L azaub

suoisegildo saojond

siale lo obraus \smsnTobs n{
fensq pyiking dagvob

apdnsiom ze7o1d ofi on u,.i

JAANAD

anpul



REIER=wiil

ot sl sBudses agonl v

Jehaae s oaxshiape 200 Lol

Tordz ey ohiugniteib ne

Jalisivelguns a9z roiies
hetedjrut 2 i sibinall

g o s i L 1))
ACTO SEGUNDO."
SR R T e :

—HRIUONOEee w1151z 1))

4t obiagne i nos
STVIRNES JEnior gl »(] vafl

LAl 20 i:oh'mln'u; 1 YU}

La decoracion dg'l ’ ﬁhlb'prﬂ%g "Eﬁ,ﬁé’ 'ﬁéche. _

URHHG S 1

L s eIt v Wbnatiaeg sen )

ESCENA PRIMERA.
XK. AK3de3
Juana, CAMARERA. Aparece la primera vestida de grande
eliqueta y mirdndose al espejo; la camarera ¢ su lado
con un adorno de cabeza en la mano .
olaud olues ¥ Sigyne
Cawar. " Estd & vuestrogustod 5ip i-nolal il
JUANA. i 184 oo laolai)
Camar.  Os pondré el addrme? s o1 osel 1o
Juana. (oo Lo detieney) oy svaBEsperajoi b
déjale en mi tocador
hasta que mi esposo venga.
Retirate,
Canar. Bien, sefiora,
con permiso de vuecencia. (Saluda y vase.)

ESCENA 1I.
m‘ii’”“ﬁ‘l Uﬁh‘. Jdig i
Juana, luego MuriLpo.

Juaa.  Enojosa obligacion;
Yo adornarme, cuando el alma
me devora amarga penal
Dentro de breves momentos



~265 =
Lne ptsent%ﬁ I]:iﬂﬂuu sl 9aib s
onor con' fue'el pey Felipe: it sup
quiere pl'o mm Hup
Por facnl:twﬂﬁ'lﬁa‘hﬁim ogeid sl 0¥
4 mi noble 50" leja; br[u I3y
mas si mé st AmpargeloV non
me sobrard 1 m%?« obaup ol
MuriLLo (Sale.) Gaardéns élcieto; Sehiord: |
qué hermosi’ 'é’ﬁi?sfel HAFePA © 79 iz
Juana.  Pronto el I ‘phendidteis” b
de la corte."th! dm oo batusloy 2.
MumiLLo. ©- uhmmlfwwwmﬂ, a0}
Os digo qmmlhb}m}syu aly iz ¥
y eso es bmWﬁlﬁwﬁmu & (
Buen modelo, vive'@fisto, r olih o1
para el pm%wqug qﬁglmuwn‘n, ue
representar’dé una Virgen' 010" | ¢
la soberana béMezat it “si wos oluis
Voy édﬂb!"dﬁ “WI SN0 94 »
(Con_ mistévio:) Qus’el rey 4'véros o
Juana.  Me verd, pongilwmuqm {8 1
mas no |mpsﬂuzma qﬁglpgd)i an e
MuriLio. Por vos destitidé’ el eero, o1e 0l
> lgnorando uc"&ﬂj‘hﬁt'ﬂlr ills 104
pero si éd&hﬂeﬂgﬂ! eml 92 Hup
le desnudaré i-dqﬁshﬁ“mlm gl g1
_ Juaxa. Enojado estﬁ”&ﬂ*‘ﬂb“’ g ab pos 11
el soberano: b"l NG0 Skisig otaug ie v
5 podbuguiinnrs oy
Ya me ech/ mlésémvr % 9ifs
la absolucion wmas’ébii 1@!’.0]11“ ish v

MuriLro.

vuelva,

Juaxa. Le habeis habmﬂ‘ SOE5 O l}llinl oy .

MuriLro. Otz ofgous) eyl i
Antes de que vEifrediarat v o b d\
viendo los"éusidroh estatyy’Dn it 2/11)
que las paredes’ﬂﬁ&nuﬂ »u.;_n s orrad
de las galeria&) cuafidy' »1" lsl au ¥
escuché-mﬁﬁg uummnjn y1'l
Era el reyrl&’&uﬁmy againp yoq 14
LB saludo‘“ﬂ‘ggwﬁgmu DiM) YU M0D

permamiéb‘ﬁﬂeﬂ&ﬁu s0iTateing aul)

mas de buenas'd ﬁﬁhdﬁ wlziv sl

vl

Mgl
avanl
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Juaxa.

MugiLLo.

Juama

—_ﬂgg-f-_

me dice la Mm,»': fclngenq 9t
que nuestra.patria gobierna,, ../
qulé Gﬂ:;mﬁp,mlﬁdiqwguz "l"l'iilll’n
Yo le hago unareyarenciayiiscl 10
y ¢l anade:.cVas Quﬂhun slden im &
con Velazqqgrt,fﬁ te.quedas?s ;- ..
«Me quedo,» @Mﬁ-}%md.m anr
«Pues algo mﬁw” {abne)
si examm 08 CHAArO8,, 0 L
de th'“l) ,?gpﬂfh,}!m o oimond”
«La voluntad no me falta.—, .1 .1,
«Que te hace faltals—«bonedas.»
aY side m‘a‘ﬁl'ﬂhﬁ"ﬂ’ilp ogib 20
Ya acertargis mi respuestas’ ., .
Le dije qng,mﬁir‘a.iv olebiom vouil
Suspenso un ratg se queda; | [, i
y al cabo de breve instante; ;..o o1
nﬁade con faz ﬁmﬂﬂb;[ ml;"l':(lnd. il
«me conviene que, ta ausentes; : ./
y9 bablar¢ de esta materia, . .0
E Velazqu.eﬂq.ﬁm‘l”m-q Jerar ol
sabris Iq,que,,;p l“ﬂlﬂh’&ﬂm o0l gem
En este momento asoma; ./, -y 10
por alli otfqm;ﬂi,l,m; ohugtomyt
que segun.supe mas tarde, ;. i. (1oq
era la infanta Teresa. . ol 0al ol
El rey de mi se,qhsniﬂqm., r,fari_mll’l
y al punto parte con ela:, ... |5
sigo examinando cuadros,
me s_orpl‘ﬁ Sﬂ;_‘" mmﬂﬂw. ot 5T
y.dajauflg; a8, PIRLUFAS, | 0000 ol
vine hﬂ]ﬂ o éwﬂm*hh iheindsd al
hasta llegar ja este sitio,
donde una grata sorpresd, .| ...
tuve viéndoos tan hermosa,  .i..is
Pero bajais lﬂ:mq-_,lv Ve gol oup
y meditais, como elreys 1. ool o)
Presentimientos, sospechas... .5
El rey quiere que pastaisy,.. 14 0
comprendo sy, @sLEALAGEmA, |, (s: 5.1
Que misterio puede haberfo.., v

Ha visto la 6 sincera., , ;i ol 2o

ogatauld

.awaok

AR a0

anavl

Soaaaulf

araul

Joaumuld

avanl
Jodaauid



ey

que profesais 4 Velazquez,

Yy prevenido recela

que podreis e un'idbsticnlo

f i los fines que proyecta.—

Un sacrificio Murilio! " ]
Munito. Nada sefibtd’'ds detenga) "/
Juana.  Meditad lo que ofrecels.
MuriLro. Disponed; i vida e vaestra.: biles  ou .y
Juasa.  Pues bien; quedos'en Madrid, ol
MuniLro, (Pmrm.qafﬂump’hr*mifpdahn esham.}: 1V
Juana. - Qué respondeis? o oo B
Muniiro. (Con frialdad.) Que wqdedo. ‘:
Juaxa.  Pero gran esfalerzo vs/cuestail10h ¢ ¢

Lo dice vuestro semblante.’ | |5 10
MuriLro. No sé finjir;eon violendia ' ) vl ¥ 0ol

4 mi partida’ renanciod s i o
Juaa. Murillo, pueshaced cuentd 11201 )

que nada os.diject o o5 010 [o oo
MuniLeo. Jobi Soiion-r'»' 1y Ji2

no sabeis 4 donde/llega' ! hid:

mi [é, mi agmlﬂlhhbo UL 29 ol

por la acogida beréfica |« 011000 0o

que me disteis: Aderas; - 0! ’!' 19

- juro que aunqué-asi'no fdera i

por dama cual vos; aclbwnn ahivstt) .gsad
llevara mavowlmp!uls AaisEatiod
Juana.  Me vereis reconocida; ;| ! 'i'g"" ]
MuriLro. No hay quehablar en Ianrntem yaanroll

Porlo demas;ino-haya miedo.: < :',‘f
Soy joven, de-phmqtodm ¢ 707
para recorrer el munda / CERE T
y ver las obras perfectas 11100 ing
de nnestmmpqndismesmu; s 5h
¥ si asi no sucedieray » 1/~ i
mejor, me veré obligado | .+ o
4 ser creadorde lﬂnwuonm. {om
y diré quienpintes 00 1o g
no hay mal que’pot Bieft no venga.
Juaxa.  Me haceis una gran merced.
Murillo, mi esposo llega,



VELAzQ.
JuaNa.

Aatpyite i sikastong v

#ladhy abinaroig
m‘“lumwn ibog Jliu
-, flysyory anp 2onil aol &
totlgoll visitianse o'}
Tuara, unﬂ"!‘?ﬁﬂ%‘*%&' ghe¥l

2imandio sup ol besibsld

Salud esposas(Saludd d Murillo.) - it .

binbiel puDoBiege. ol zonl

VeLazosoiMe place, MM' Mpnnm oabnzs )

MuRiLLO.

VELAZOQ.

MuriLro.

para que vengais conmige . ?mn
4 VISilan&)lmma).uf ) LB o)
y 4 darle gracias cumplidas o, 1o i
por el favorquie os dispensa: ik 6,
Y I]a dB q“mlpmd‘;n | 9¢ 0 f
pues no admiteicompeteniein, i i
el rostro desvuestra,esposa; ollinl
con el rostro de la reitig...o b oip
Si, venturese marido, y
recibid la en wabiudng,  ciodes on
que es muy (difigil salllan i, i) o) i
en cuanto abargasla tersdyoon 1l 10y
reunido en unamujersis il om an)
virtud, . talento,yibellegas i aup oue|
(Dando la mana.d Murillo.), sosl nn;
Felicitacion queadmitoy. i 1741l
porque la juzgo sinceras s; 2ioy o1l
Siempre digo:lo:que sientou ) il 0¥l
Si me comeadeis liceneia;: o[ ol 1071
voy & ver/fAjonso Gamoy oo vor
pues sé que viviemiryl eercay s 40
para entregaplewunbilletel 2sl 1o v
de un amigo, que lé apreciay oo oh
un venerable canénigo: i i isp = v
de Sevilla, Doy laivuelta./ i (1ojem
muy proptey pues.el cansangie, 1. ¢
v el sneio, nndqn,qm{;am,;.f, v
sl on
Jsonsat wrn G zivocd ol
L4l bengas im ol

Loananll

Jrant
waamull
Jwanl

Joatrdf

an sk

CARIT

sl

ol

rz il

Jog ki

Ll

WANTTR] A

JAranl



VELAzO.

Vinoar Lo oibolas 5 romn ue -

taid b giliing ol anp
mgm lﬁ:; fing o¥ oot

exnbEs ey dediz shon

Jﬂ'll}-“uv ELKEQUEZ:o (100

Rt g BTERE VG E AR ERT
Me agrada’ mkﬂﬁo"é'f "'fah" muut JoxAad
y observo que cuanto espresa” " .
se lo dicta’ él’ ééﬁg’ih’ b ek aon o

Haré porque e R

su mafesla # g < ivd

qué & U&be;ih ”d & &:.iu.
que 4 Italia; véﬁ eoﬁh‘ﬂ glirios Ta

ivpul

Juaxa.  Pedirte it fivo sier "“ Lol Loxay
VeLazg. " Para mi tu voluh iad A o
serd siem &fb']bﬁ ﬂh remd. '
Juana.  Es precist 'qué del rey '
4 cualquiera c&’ﬂa Sbsﬁﬁgm Vi,
el que no parta Murillo.
Verzo. Pues él partir no desea?
Juaxa.  Murillo quigr ¥
VeLazg. Por qué causa?
JuANA. 78 b .\Gonmﬂar 4
no pretendl
VELAzQ. Gk Fﬂpd}‘ﬁfﬁﬂm@%v eoaull’ | puiasy
que 6 su edad gglq dexagq‘ o110 :
separarlo e5a,pasion i, [ .i.v) rall
de tan SMW%WPPG%B aortl- . ovsaa¥
Juava. Tl vez Amoroso empeno .., aoii 40
le haga obrar,de esa manera... .7 .|
Buscé en mi, mw;pgppr@” L)
rogd con tal insistencia, ... Srp A waft
Verazg. Pero si elreyse lo manda? J
Juaa.  Tu'influjo en gl{ﬂ.boqqm, i 4
VE{';‘.?\QA .Eﬂﬁw 0, JULrILio u.mn 11
en la corte, cuando apenas S
de llegu acabn’ I‘J‘l'l J‘l{l lf‘l : {':1
JUANA. 192 ‘.\!TE n:ﬁo'ﬂ 14 1\'\:*] o Ih;.f
Vevazo. Quizd enp g“ ggqa\* P
sevillana é o“npﬁ s 19y '-f"-f; Jafl
Juaxa.  Es poml? e'\l" g, oldisdsrini on p £Y
Veraze. 20ihe -.nzdi‘l?a;'l“?. 3 o o



-—-‘_'30 e

su amor el anudm, el movil

que le guiaba 4 !
Juana.  No culpes %r éﬂkw

nada sabes con certeza.

Podra existinotra Causasi

respetemos su reserva.
Verazq. Amoreﬂ serﬁn si rqﬂm"l'
Y no. n ﬁ

“heane ol

R} L ‘ﬁ) o nad
infundadas '%;,h.iﬁ# A8 m ,‘i
Cuida que, %@I‘% 1D u[

: l m ainmn o
sumarchagg,qe) 0, que mp? taﬂ :
si “"“‘P'WPEF‘ PR6ANnil ol &
Verazg. Haré cuam.o epm en xp.l mano,., . R
(Se oye ruido de laye n Ja pueria s %F'F“WJ
Juaa.  Oigo ruido en esa p Rt fma
El rey ser& ypimpg an e 10, . 44 2 #
que no E}‘}ﬁ“.‘l“e me 9a. o i
oLkl 1.‘ pla
Yagaluonabaeg 15 2ondl
ESCENA V., .
Endngn Hop 10l
VEvAzQUER, luego Rn
Abirglatg on
VeLazo. 'Nunca vhm dqht ﬂk‘nbche i 9
Ocurreneia 'sing dlagy eho ve b
Rev. . (Sale.) Saludo 4 Diego’ veh*aqwt
Verazo. Dios guarde § su majestad. ' .
Rev.  Pienso que 16 mé ebp%ﬁbas ARRL . AVAY
VELaza. No os esperibd, ed"ﬂerd’ad o8
Vuestra'visita me 'hﬂnri ‘ !
Rev.  Alo que vengo sabrés.” "' "4

JuaNa.

plpr

Un nuevo' il Iﬁdov ", ", f:‘ DEALI Y
en mi pﬂacmwj
tu titalo. ; fregd gm p;w”
VELAZQ. Tal Hierde s
Rev.  Puedes leer. & igall ol :
Verazqg. (Abre el pliego.) Qué se,p i
(LM #ﬁ‘z Lp “-; a6 dsinl). 0xa

Rer.  (Nos veremos ‘Dfoha Jhaua
yaque invencible os J,uzg‘lik
que no répara en los medios

1



VELAZQ.

Rey.

VELazQ.
Rev.

VELAZQ.

Rev.

VELAZQ.

=

rey que ‘protende tridnfart ) ho r..r:{l
Aposentador myor " 90D O
df‘;ﬁﬁéﬂﬂﬁn‘,ﬁggﬁmd s m|p P
Disimulad si ndi,;&wm .00 0
porque tﬁﬁ"‘iﬂd'!dgt}" wisbdy 20
confieso que no mmee oz, shub nfe
vuestro sibdito leal. */v7 91p 104
No fué mi intento’; remiarte.
La comisid'd“q&\glﬂ 819l 01t 91p
quiero i tu probado ingenio} "¢
es de tan grande’ entidad, .’
que de cosdpmmme'em ‘ellan olib
eres ti solo capaz, 197110 conkoilgid

(Velazques $¢'#hctina.) " g

La infanta Dofia Teresa . - g -

dentrode poco salded 10 = Lo
para la corte de Fraheia, < 2 1) £
donde se ha'de celebrar

su boda con-Enifs ‘el Grandes» 0 /
¥ convinienido 4 i plany 0091 o1
antes de esto, ¢éhi’ dF'rel_y 12a01s 1ul)
un grave asunto tratar, '/ sl
en la isla de Mﬁdﬂhéi
este concierto se hariiy' U1 20y 0ol
Esta noche sin ’tiﬁdanza (r‘ ? “"“\"l
& ese punto partirks: /000 Lup 0
Habla con i'tesovero, ;
pues 6rdenes tiene ‘ya 17 0 1o/
de darte ¢wanto le pidas ' 0110l
de mi tesoro real. 001 vitc 0w
Con grande mhgu?ﬂéendnﬂ‘ RECHR
mi‘recinte adornards, 1 o)
que el reyde Francia' yefﬂddme
que nunca hnyﬁ'ﬂétb !ghlil‘ it "
esplendidéz'en sﬂé'ortb" Sk B
Lo enuendes? : "

‘Bieh. .
~Nada iﬂi&"
Con que esta'ochie; 11 it 14l

Esta noche]
i las diealtdotnin & eV
Asi sera. (1zoloid)

§

Oxa IV

RTRES 4

Jaafl

0sATY

oxazay



VELAZQ.

Rey.
VELAZQ.

Rev.

VELAZQ.

REY.
VELAZQ.

REY.

VELAZQ.
Rey.
VELAZQ.
Rev.
VELAZQ.

REv.

Verazo.
Rey,
VeLazg.
Rey.

VELAZOQ.

Rey.
VeLazq.

Una advertengia, Velazquez.,.;, ¢s,
Presumo que eser ahmaszogh
4 quien hospedas.,,—Murillor, ./,
algo te podl‘,#,ﬁ&dﬂm ie' boluiaitl
Es verdad; pearp,ﬁ.pmm anpiog
sin duda se negara. aup tzallron
Por qué razon? |4 giifidiz o1rzauy

8] ?l;i-!ﬂs;&lmmegw:-nl o/
que no quiere abandowar i | ;.1
a “adridmn,;ui_nh::-.‘l-‘w (15 0 BT

QWN:%&PN‘% s ab 2y
dile queresmi voluntady, o . «up
Suplicarﬂﬂ-‘?ﬁ‘eﬂ saigeyeloa nl asir
que le dejareis estar .. :0i01)

e lacoile, gpnﬁgpd@.!u sl sl
cual siempre en yuestrabondad, .,
A élselo quﬁimis?h 1100 & kY
ruiitaian Nositaz abioh

A mi Gﬂpﬂﬁa—ﬂn’wem"mqn #hoil wa
me recomel,ld#!ﬁmip?%%& 15109 ¥
(Intercesion singulaz!) .+ o 2oiie
Dofia Juana? oo ajipse svitg i
Dofia Juana. 1, o1 ol oo

Con que tu mujer? . . uiomns oie9
(Rﬂcel“ﬂ.) q "il,|,!si";l". CY. R [RFX |
Tfl., q'l.lé deUC_QI:S',:: _;_(‘q‘hl'_,|:|! 08o. i
<-':‘D¢mmn'i sldisll

Nada de particular, | .ol 2ouy

1

Mu(:ho en“i’%;q“ﬁ um 9tagh ob

.Ox233V

que es atrevido y locuaz, ... i ob

de inlél’pﬂl}%ﬂ Emﬂ% abnig {:u.\
(Con malicia.) De Dofia Juana, quizd,
serd el empena., ., ohvay 1a anp
(Con i"qm%“f}!&ﬁﬂu‘f RETIT T
El mancebo .es muy galan, i ;o

Que S“P‘mei-"? Canhitaitas ol
(Con intencion ) Mil elogios
la tributd paco, bi.

Tan misteriosas.palabras ; o 40D
no entiendo;

Vas & marchary, i, 2! ¢
(Cielos!) 415%, iad

JaH
psaaay

g
¢afl
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Rey. Y en tu propia estancia,:
se queda ese perillan. . 0 oot
Verazg. Qué suponels" En el pechm ianelia v
me estais clavando un, puﬁal
Rey. Perdona, no fué mi intento . ;.
causarte tanto pesar.
Fueron reflexionés: solo.
Adios... no te digo mas. ||
(Atribulado le dejo. e
Con Murillo parnri.)

ESBEHA VI

VELAzQUEZ, luego UAKA.
Verazg. Tan estrafia vretinencia ()0l
me llena de confusion |
y turbada la #azom, (|00 < ‘
con espantosa vielencia, o4 v
se agita mi corazon,
No sé lo que me sgﬁqggﬁ._t_ e
Injusto el récelo ha'sido
del rey; mi mu;er no puede
faltarme.’.! Mas 1o ha-exigido
que aqui Murillo se quede?
Insistio de ‘tal maneray 1, i
que en vano acallar pretendoi.
Lejos de mi tal quimera; . ¢
su lealtad es verdadera;
con solo dudar la ofendo..
" (Sale Juana.) i1 o3
Llega esposa, ¥ tu: presencia’
desvanezca milocuras "o (o
Quién de su virtud murmura?
Quién al verla se aventira: |
4 dudar de su inocencia?! ‘
Juaxa.  Que quereis darme 4 entender?
Callas? '
VELAZQ. (lmprudenle hé sido. )
No lo pretendas saber;
pude un yerro cometer;



o S

mas estoymfrepequdo,.. s, rd
Juasa.  Aumentard mi agonfa 0 o000

tu sileneiopdyag 1o alll txisdoqua bul) .oxns
VELAZQ. JiQué poﬂﬁﬂ..w i
Juana. Ilablabas dﬂlh inocenciaie 1000
Veraze. Tranquila estd mi wnaimch. 1REELL
Juana. Y tambien lo ‘esta‘ta mia. 00 00
Verazo, Fué un delirio. I'letm'a m _

tratemos. fuards
Juama, No soy. cm'iesa

Desistif el rey de su empresa’
Virazg. (Mucho, por Dios, se interesa

en este asunto mi esposa. )

Hablé con. el rey.

Juana. 7Y huméno

accede @ la prentension

de Murillo? = sibgopdisr Gisglzo meT .ona
YELAZO. (Lucho en vano. 11l win

Si en lo que hablé el soberane: (/1 ¢
habrétenidoma" Baolingze o

JIOXATON T /)13

ESCENA VI f"..
Vsuaaun. Jﬂm, Mmuup

Muricvo. Despaché; gramasd I)lcm' -
(A Velazquez.) Cuando entraba, me ha parado
un ujier, y me ha mrbgaﬂo
este papel para vos. ;
(Le-entrega un papel y Valaiquu 1o abre.)
Por Cristo que ‘estoy emisado!
(Se sienta junto dla'mesaly o .
Y hasta el suefio sin piedad
acosa al pobre viajero.!
Pronto desquitarme espero. |
VevLazo. (Lee.) De orden de 'su majestad. o/
os aguarda el Tesorerol <100 101 o
(Marillo hojea los libros qua es ldn aobre la‘mesa en
ademan sofiolienlo.).
Vevazg. (A Juana. )Juam, ya lmlias eseuchd'o,
dmmulame un momento; !



—-8HE

pronto volveré & ta ladol  huidnn 1 o)
Juaxa.  Mientras éumples 1o mhadado, <0/ !

yo te aguardo'en mi‘aposento.

(Bajo & Burilio'alentrar ). 1000 <.

Murillo, os%‘hgo‘#ﬁb hablagzo 9

cuardo mi | e5pOso S¢ ausente. .
MuriLto, (qud’) ’Podels ‘sefiora mandar.

(Vase Juana; Velazquez'lo ha observado tedo.)
VeLaze. (Se hablan ,ba;o ++ Dios clemente,l »

Si yo pudlerg phs¢rva!1') ol

A

iodles e lifkes 20 -'.'f._“-

ESCENA VIl

(R SUSE 90 il Ed

Verazouez y MuriLro. Véﬁé@?}u'm’iﬁa dereojo ¢ Murillo
mientras sepone los guantes; ata pﬂqugueiimndo.
Y 1]
MuriLro. (Reparando, fos . J;I;ms qtga a;dn en, Iamcm 4,
«Comedias de Calderon.», ., { oo
«Lope de Vega» «Argensalan. . .
«Crénica del Rey D, Sanchos ...
«Del Rey D. Pedro la erdpicas. .
sLos romances, de Queyedow;
(Habla.) Este libro: mﬁ,nqqqi.oda,
que tan festivoescritor, 1., 00
me deleita con su prosa . 9
y divierte con sus verses.
(Hajmz y lee en silencia. ey

Mas si es delmcuen‘l.g, .Qémo i

el verme no:le abochorna? . .. .

Si me declaro.me humillo; |

el disimulo destroza .

mi corazon. Quiera el cielo,

que yo la verdad conozca, ey
y si la desdicha es cierta, ’
lave con-sangre mi honral = .

El Tesorero me agnarda) |,

(Vélazques se dirige d la :mrrla delforo, en la, wal queda ¢
parado d las esirepilosas cﬂmadns de Manm que se,7
levanta con ellibro'en lamano,), ol

(Justo Dios,.de mi se- mofa!) BN



Muriteo. Escuchad este romance .| v 11

. de Quevedo. (Liamando ¢, vam{.é')
VELAZQ. 1 Qué medmporta?; . . .y oy
Mvriro. Le dediea 4 los maridos;, .+

¥ se espresa en esta forina, (ug)

" DOCTAINA DE MARIDD PACIENTE. .
G ) ROMANCEw | 00 \-"\. i

«Selvis'y boSqﬂés‘ de: a'l'nm' ;
dehesas, sotos y campos, afhug oy i¢
quien os cantaba soltero,
os viene 4 mugir casado.’ 77
La lira de Medellin
es la citara que traigo; L
'y soy falsete con todos ' "
de la capilla del Pardo.™ "
De puro casado temo,
“si me escondo 6 si me tapo,
que los que no’'me conocen, "
me sacarin porel rastro, ' 0 V7
Conocisteme pastor, b ok o
conocereisme gaﬁado‘,
tan novillo eomo' novio,
tan mari'dd‘cdlil'o-gamo.‘ :
Bien puede ser'que mi testa’ 0 01
tenga muchos énibarazos; “''0 i U
mas de tales cabelleras 7 © 0
hay pocos maridos Cnlvos
Tambien he venido & ser”
regocijo delos santos;
pues siendo atril de san'Lucas
soy la fiesta de'sah Mareos.»
{Murillo sigue riendo, mira despues & Velazquez,'y ambos
se quedan gran rato observdndm: ti!emiﬂsameme
hasta qu2 dice.) " . Loy sy
MuricLo. No os ha gustado el romance?
Verazg. Mi opinion serd laconica;
pero & su debido tiempo.
Munirco. Teneis la mirada fosea.
Verazo. Hablarémos, eaballero.
(Oh! los celos me devoran!) :
(Vase Y Murillo le sigue con la vista con airede wuruuon )




£yl 74 o d oty 6
nog L 98 &

m’m a

ar |

st} o
Mumo, luga .In.um
Mukirro, Hé aqui un magniﬁco tranée,’
una escena sin\gttlal'.
que se puede titatar:' 7
Los efectos de'un romance. | -
Interin, tan'solo‘puedo, /1 b coannd
por lo'que acibo de ‘ver, i
que Velazquez debe ser, RE A
enemigo de'Quevedo. oaun
Pero, qué pienso insensato? « 1 70
Me retracto; me desdigo;’ o A
mal puede ser su ene\xmgo B0V, . AnaU
teniendo alli'su’ retrato."
(Seiialando @ un vetrato de Quevedo,’ que e “verd colgade
entre los demas cuadros. Sule Juana )
Pero aqui esta Doiia Juanal-
(Juana vase @ la puerta:del, fm yla cierra con el cerrojo.)
Juaxa.  Se ausenté ya mi marido? i it}
MuriLro. Y en verdad algo enojado,
y sospechoique eonmigoz, -
pero la‘.n*mn'iguoro'. TR
Juana.  No es con vos; pienso, Murillo,
que el Reyisu/ mquietudmotwa; ]
MuriLro. Ha recelado‘? #dzon fhod. & TkIEED. Y
Juana. D{oatmo‘.‘rh.' yan
con la razomda swienojoy
pero despues que se han visto;:
he notado su.mudanzajiiiq
~y asi, conviene: advertiros, "
que si tratasemi esposo
de bnmiraignnéindicio, 1ol
y sorprenderos intenta, . gaaint)
J\que camineis prevenido. 1))
1.a nobléza de st pe¢ho i
conozco; su genio altivo:
la eolera del monarea ,
sé que arrostrara atrevido,

olbiqd pue



MuriLro.
Juama.

MuriLro.

Juana.
MuriLro.
JuANa.
MuriLLo.
Juana.

que no temerd esponerse
al mas horrendo casti
antes quef%weﬂglﬂ?o
de su fama el elaro brillo.
Pues ya corloceis'mi‘intento,
reclamo vuestro sigilo.
Lo prometeis? .\ o iup on
Lo iprometo. .. .,
Os doy mil gracias, Marillo. .. .,
Idos, pues, & descansar. sta: 2o
Juzgo que sevd preeiso, : i1l
porque ya el sueiio me rinde.
AleS sz hilab sa p
Con vuesire, permlﬁouu 1
Esperadl, (Le:dstiene.) - -\ 1011
(Qué me quereis? ;.
No escuchasteis, ese. ruido?
(Apllh‘ﬂ el oido d la; mlerM'vwape)

X yn

. Es el rey! que élsclo puede

MuriLrol .

Juana.

MuriLro,

Juana,

venir por este pasilloy v oy oo
Alended» cafloll #ao T
“(Me: uﬁg»hwnmnd‘u )

Qué mam?n e Ry Oluvany
obiui€s necesito,
El Rey aqnl $e encamina, .
si 4 otra estaneia me retiro, '
serit capaz de seguirme:; oo oV b
piblico hara ,smden‘imio; i)
¥y evitar 4 toda costa "
el escandalo; es preclso.
Entrad en, csmapoaenm
permaneced eseondido; |
¥y & la primera sefial, . :
apareced-repentino . iy
como que quereis decirme;,.
no os detengais, Qué conflicto)’
Quiera Dios que no me d»uaa.

(Entra en el gabinele y cierra Juana )
Amptirame, D)m hn&nul



(18D e

Y w'] i enir cyadd
ES“EA xb yhosoo xz.i AL
Juana, el REY que enfra . dqfa el {pmbraro sobre un
:ﬂlon.,' TN
Juana.  Aqui otra ve:‘l‘ ;' '. st 2oddbpid
Rev. Perdonad. .| + 1

Al entrar, _aqm‘nabua Al ful
que mi visita ps seria: - I ok
poco agradah]e. dil 1)ds obnggo.l
JuANA. -Es \'ardad!
; me desagrada y sorprénde.
Rev. De mal pagada aficion
toda manifestacion ;. 1 1 o
importuna y aun ofende, -
Mas sabed que el rey procum ,,,,,
vuestro bien : tal es su, mtento
Juaxa.  Entrando.en este aposente ]
procurais mi desventura; .-
Quien grande y noble nacié -1
en tan poco ha de tener Xy
la fama de una mujer, ;000
de una mujer como yo? .. . 7
El rey cuando le conviene ..
4 cualquiera; puede honrar
con titulos, mas vo dar .
honor 4 quien ne-le tiene. . ..
Si esta verdad concedeis, |
respetad mi escelso honor
y no me quiteis, sefior, ./ .
lo que darme no podeis, ..
Rer. En guerra estamos, sefiora;
y la propusisteis vos; - '
si hay ventaja entre los dos
esta de mi parte ahora.
Ardid opuse al ardid,- ' !
os privé de todo amparo,
pero no tengo réparo f }
en dar tregiias 4 lalid. .00 o0



Juana.

Rey.

Juama,

REev.

Juaxa.
REY.
Juana.
Rey.
Juana,

Rer.

el TR0 =
Esto vine & proponeros
mirando 4 vuestro decoro
Las condiciones ignoro. -
Ninguna puede ofenderos.
Ved que nada habra que tuerza
mi firme resoiucv\un
Ya sé yo que el corazon
no se conqulsta por fuerza.
Distintos mis pensamientos 7!/
son de lo que imiginais.
Quiero que mé'permitais’ ' |/
solo hacer mem\:imiehtos el
Logrando esta libertad ' 0%
quién sabe? quizd'algun dm
mi voluntad hallaria ©* 00 h o
premio en vuestra‘vohuntad. ' '
De la [¢é con queiosadoro '~ #[
os daré prueba seggra,
Imaginais; por Ventura, '
salvar asi' mi decoro? © 1! 1o
Nunca espereis qu‘e'con‘sie'nta-' 4
tan estrafia’ condiefon; <0 0y
No temeis vuestro baldon?* /..
No veis seg&ralm!al'fenta’v g i
Quién 4 mi me juzgaria?’ ¢l
Yo no recohotco jueces: 110 ol
El mundo; que las mas veces'" |/
por apariencias'se guia. )
Os juzgarz’rll‘uplnidn;‘-' it
juez supremo, ‘irrevocalile,
cuyo falloinexorable’ '
no consiente apelaeion, " 7100
Basta ya. (Me'ha confundido.)
(Golpes repetidos ‘en ' puerla. )
Pero, quién Hama'a ‘esa puerta?
Ya mi desventura® e!'c!éﬂa'
Qué degis®l 510 il el e
Es i m\mdo iy
Vais 4 abrir Ja'puerta? 1o [
eaoqmn. okor 8§y oui
Me culpa la dilacionio01 o
Esperad, teneis ragony 1 ) o



no debe enooﬂu‘arﬂid aquil
(Vase precipitado ﬁo?*ln ‘puerta de' wape dejando
caer Ta: llave, y ‘olviddndose ‘el ‘sombrero. Lu puerta ce
escape queda entornada. Juana ‘abre la del 'foro y sale
Velazquez con mal reprimida agilation. ) I I

alen &l asvlor obi )
HOLAT00

ssc_znn x|l'.7f' .’L g

i Bp soith el

Vbuzouhz, .ftfus

Veraso, Qué estaba:s haclenﬁo')
Juana.  (Turbada, 2 2 o Nada
Verazg. (A disimul: ar no aclerta oF
(La cogq de lr} mano Jufcemgnte.)
.. Por qué cerrastels la pueﬂ.a"
“Temblais! Estais azorada!
Juama.  Azorada go" lavista . .0
0s engafia. AR
VELAZQ. ﬁaro abasp"
No decis & cadapaso A
que soy gran ﬁsnnom:st,a? g
Juaxa.  Mal, siendo pintor. tan dlesqu ud
conoceis el corazon., '
Vsmzo Pues no tuviera razon T
sino conpciera el vuestro, . .
Juana.  Basta (e i v Gl
ViLAzQ. Os alterasleﬁ.,v Bk AL o L)

'J.‘i Lat.

Juana. b mh' 0s i
P“ﬁ"e"s AR &Das sty 9, b
VELAZQ. Mirad
que aguarda su majestad
Id 4 adornaros. 1\ 11129
Juana.  (Con gravedad. ) deos
sgigal cxaupxaaa ¥
ESCENA Xil.
osiaotg ag 2 uth s sul DI
iobinNELAZQUER.Iz0 S 10
Yobadt) 2minas 2
Su aspecto me’ deseonmn. a);
Seré en dudatal;cordura 101l 1

9



-— i —
declaraple.... Qud locural...
«Sera mi sospecha,cierta? .1
o1 o (drroja dwm&mwhre:aum)
Clelo serd unailusion' . WY S
la que destroza mi: almqh Tane e
Cuando volvera la calma
4 mi pobre corazon?
Dudoso y horrible trance!
Juro 4 Dios que estoy demente!
No se aparta de ml _mente
aquel maldito romance.
(Se acerea d la mesa; coje.el libro y le ghrc )
Murillo.... Suerte cruell = ST
Con su descaro |naud1l.q, e "; ooy A
la péglna en que esté escrlto ‘
‘sefialg con un mcel
(Saca et pincel de enf ' las hq](u y}e drﬂua en la
mesa.) g

QU RE]

Quizi interpretd’ Ihl mente
mal, los versos que leyo.
szé me equivoco... Nol
todo lo tengo. preseme.
Este libro’ ﬁmldecldu :
me insulta:’ sdért‘e m-ana!
Mi furia en él! ; :
(Tira el libro con vlakncia da contra la puérta por
donde se enlrd: Murma v aparcde este de pi‘oqto )

MumiLLo. Doiia Juanal - g
Verazo. Qué estoy v:enao? ‘ i
MuriLro. ! Su marido.

(Los dos se mirgn gran rato sin Hablarse.)

. [
g CLLLOR LN AT

ESCENA XIH.

Vevrazouez, Munitro.
VeLaze. Que me digais es preciso,
por que estabais encerrado:
por qué os presentais turbado?
Muriro. f(Este si que es compromiso.).
Esplicaroslono puedo. 1/



—l Y-
Verazg. Comol, ciioug 029 ab zacomslf g2l
MuriLro. Acabuoscomplmom,l 6152
(ousiielieielo me' coneediera i 1w
el ingenio de Queyedo., “» 11100/
Verazo. (Fuera desti) Yo vbngarme‘nemuo-
vereﬁos, pues:lo quisiste 1 L
si te presta escudo’el chhw i
de ese tu amov‘fnmlw” ol ah

e (Damm:ha mmmm
En guardia, por vida mial;
Muritlo; iy proatoa lidiar; o100 v

necesito derramar | 110 oo eo

alipunito tu sangre® impia

Eo guardili i chagilas oa sul)
MuriLro. Qué eslo quenpuena'a?f‘

Seiior D Diego!l Qué locura) L0000
cometi ‘yo'por ventura o'l b ol on
»wicontraves alguna oﬁmsa’ Wi zaupnisT

\El.uo Calle el hipacrita labio, 1 vh wios v
y acepte Jo que whteneim rhd ol
Negaris; ‘enando: presencio 10
la evidencia del agravio? ©p i
Municro. En mi hidalgniaino cabe: o0/l 1
‘i lidiaR agpdt, S0 01 58§ eisidenn w sy
Verazg. (Envainande.) Fuera esperol i ooiiinn
(Coge el sombrero que se dejé el rey; se de liene y le
mira.)
MuricLo, Qué mirais? ¥ ANZ020
VELAZQ. Este sombrero.
(Murillo tropieza eon la, Hlave, ¥, la_coge; Velazquez
repara en ello,)

ue es e
MumiLro. Quf s o‘ved", nn lla;e Ve
(Se acercan Iaf doa muy deapac!q'mwdndose con
fjeza.) &
VELAZQ. (Ea:ammando él aambrerp)
‘ La pluma quq o enga]ana K 8 e
| tiene en su estremo un diamante;
“un anillo semejante "
al que me di6 esta mafiana.
(Cotejdndole con el que liene en el dedo.)
El monarca me ofendié.

9 5,0

sHE L



ORI M.

Esallave es de esa puerta,:--ur-n.": LTI
serd mizdesdicha-cierta? R B
~ {Laabrey la cierraén uguidmamuiaunt&pramitud )
Abierta se ladejol (0 1 cipanni by
(Agitado.) Me ultraja su.majestad:
(A Murillo.) X yos tambienylo. repuo
En vos-existe el delito, ;121 21 0
de torpe comiplicidadi:: 11 000 ol
Munieko. Segura estd mi conciencia:
vos me prestasteis asilo,hoeo o0
y cuando esteis masstnpquilﬂ\ i
os proharé mi inocenein.l, «1iva00n
- {Da la lave:d ch:;uhz ) -
VeLAzo. Que no entlenda mi mujér: oy 0l
lo que ha sucedido-aqui. - 1!
MuniLro. Nadsa temais, que por mii, (1 o7
no ha de llegarlo 4 entendersi .
(Velazquez abre'el. eajmdehmmo,vmrda nmbw
objetos y echa la Uave,}idol stividail 1o allel)  oxi
No hay duda, estoy: deeﬂido..
Complieés, presos quedais: | «/ :‘-./
hasta que satisfagais./, i+ | ivo 1l
el ultraje de un marido|. i fa-43. .03
(Coje su sombrero y se lo pone. qu Dodial Jucma cau
un magﬂlﬂco preudm) ahunsinsail .

Ca VIR R ) ) uow s

ESCENA XIVi

din

MO AT

‘"Vsuzbunz, Jumu “Mﬁm.mi s

Veraze. (Se adelan!z con afectada ama'bﬂwtid )
Seiora lge a mano, y

que el Tomento se retarda;

ya impaciente nos qguarda

la espus$ def' sf)berano &

(Vanse por el fa{ tr }‘ M“ﬂ!{o Tos' sigue . !6 quedt en

Ia puerla siguiéndolos con ?a mala Lm bdjrl al pros-

cenio.)

HPOTAIS

.s\,

e sfiEe e)on Gib e enp s
(U RSN L w-i‘ Ty oy shobnby
Hibusio s grisaon |

B
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La decoracion del acto primero y segundo. Sigue
siendo de noche. El retrato del rey fuera del caba-

llete ¢ inmediato & la puerta de escape.

ESCENA , PRINERRA.

Mouriro, Juaxa.

MuriLto. Fue mi primera intencion

acostarme, lo confieso,

que ya era justo, sefiora,

dar algun descanso al cuerpoy
mas noté de vuestro esposo
los ademanes siniestros,

vi sus fatales sospechas,

y la verdad, presumiendo
consecuencias nada gratas

de tamaiio desconcierto,

me desveld la conciencia

que me gritaba diciendo:
«Murrillo, tu protectora
padece en este momento,
victima de alguna trama

que acaso engendrd el infierno.
Dormiras tranquilamente



JuaNa,

MuriLro.

Juana.

MuriLvo.

1o mucho que os agradezco

== o
en ese mullido fecho, " " ‘-"""‘j"
en tanto que dofia Tolaal 10 piie
sufre tales t:dn!'ra'ﬁe'mphﬁ'i oobnbiv
Cambio, pues, 8e parecer, =
cojo la capa el chambergo,
me siento en'ésté sillon
v me réclino: L'y me duetmesl

que 4 buen lqambre no hay pail dary, -

ni mala cama‘4’buén’ suefio.
Cuén bueno 8bis!'si ‘shiﬁﬁrai's avsll &
elinterés qie o tomiis

en mis amargos désyelos] © 1T
Sin duda vuestra’ amistad’ ©/ 00190
prévido me dwrgsahel cielgouc!tid on

']

porque alivie wis ‘pesares. o

-Dios mio! cuén'breve, el hempu e

fue de mi dlclm!"Que raudas’
las horas ‘del bien Tidyeron, © 110
vy la flor de mi’ v’emn%ﬂ, is gz

“euan pronto marchité el ciergol’” ¢ 7o

,,‘, 7

A pesar de ﬂﬁ’mneenc:a,
soportar apenas puedo,

del esposo que idolatro = !
el rostro airado y severo.
Ya perdi su-confianza; ;
si conquistarla preteado £254]
espongo su vida..! nanea! ' ;
Yo tan solo sulvir debo! " > ©
(Estd visto; ignora el lance

de la Have y el sombrero;

pero prometi callar,

y cumplo lo que p‘rnmeta )

Y Velazquez?

{

Me dejo

en esa puerta diciendo:

«Pronto vuelvo, dofia Juanas !
¥ con tono tal, quetiembl e
al recordarlo. Que intental! "
Desechad todo recelo,

no asi perdais la esperanza,
vuestro esposo es hombre cuerdo:

SRV AL

1Al

3 1.8



o
euando descnbra el arcano.
obrard cual caballero; ..\ 1,01 1
viéndoos modelo de esposas; . ..

1 viéndoos de. yirtud. euemplo il -
Juana.  Escuchadme. 1, . i y &l o
MuriLLo. Qué mandals’

Juawa.  Me ocurre un buen pensamleatu

MuriLro. Ya os escuchp, P R

JUANA. - 108 al.remls s
4 llevar al pnmo un pl:ego
al monarca?, : FrY P

MuriLLo. Sx.me de]an shtarii ls
penetrar en su aposento.., -

Juana.  Siendo yo quien 0s envia . fil
no hallareis impedimentos, .« 11
Voy 4 escribir.el billele. 1, 4100

Murirro. Escribidlo; ya os espero- 5

Juana.  (Sentdndose & eseribin.)’

Quiera el Dios que esta lmswa M
surta el anhelado efecto,,

MoriLLo. No me pesa la embajada, (Hablanda comsga )
y ya que dormir no puedo, ;. .. ¢
examinaré los cuadros, . "
veré los ricos objetos 5
que ornan la camara régia, ..
¥y cuanto pueda; que es bueng,
para bien pintar las cosas,
haberlas vista primero.

Juana.  Tocadle en el corazon,,
Virgen santal Yo os lo ruego!

(Cerrande ¢l billete.)
Munieo. Laconica habeis esl,ado,
sefiora, por lo que yeo.
Ni dos minutos...
Juaxa.  (Se levanta y da el billete ¢ Murmo )
:  Tomad;
ved que su respuesta espero.

Murmiiro. Si me la da la tendreis.

Hasta despues., : | .1,

Juaxa, Hasta luego. |

-
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1ah 1|A.

Esetnn " N0

V2GS Yy A WIBIE LYl b oY
Jmuu i ST T

Esla posh%ra esperanza

con que desdichada hﬁdmo y

la veré desvanecida? ' -..briiiain

No lo parmnan'_]&s, cielos! ho3

Qué terrible es'esperart 111 il

Despojaré mis'eabellos' d

de estos frivoles'adornos'/+v 171

que inventd el orgu]le nécio.’ :

Mal conciertan estas galas IBIL 08, &8

con el luto de mi ‘pechiol '

(Vase y sale’ Ve!azqm al - mismo' llahpa )

Y OLs ul l-.

«ESGEIIA Ill- [

~f'1r'| VRS

VELAZQUEZ despues de hqbﬂﬂ ‘. L

Jg d .Iuaua con la
vista, s gqﬂqa‘a ,ra

zi o..‘ 4 R
+~Nada Juana uapoadm \
& cuanto la reina hablaba; . ! -
el monarca la miraba - /. ] il
Y su bufori se sonreias. 11«10
El recordarlo.atormenta, i+, .
y destroza mi alma, leielost | - .
serdn verdad misrecelos? ;oo 1
Sera publica misafrenta?: - 1
Mas no puede alucinarme? .« I+, «
No, porqué én hechos me: fundo.
Mi afrenta conoce el mundg, | -«
eonozcaque sé vengarme! . 1
Ya que mi duro quebranto
y mi deshonra siryié
de escarnio y de burla, yo
trocaré el gozo en espanto.
(Saea un pomito y le destapa.)
L



. 50 e
No es justo mi proceder? :
Quién lo duiﬁ.. nquilo.
Resolucion... &m#
(Va d derramarle en una de las copas que estan sobre la
salvilla y retrocede.) kot
Dios mio! Qué voy & hacer!!!
(Momenta de. lucha . duda silenciosa.)
Yo (_ie!“oom@n-.mrllmm@uh aip 109
desistirél... Si me engafio,., 11/ |
cémo remdiﬂ’niglm_ﬁfﬂlmrru; ol 0¥
Qué cruel remordimientol.j; . \u()
Lucha tremenda y fatal; /1000t

que mi valonaniguilas| o7 coie0 sh .
Quién sentenciaiy no, vacila, i son
si no nacid.eriminal?. ;oion00 b i
Estd la faltajeyidente? .1, (il 1o oo

( oySaspechéy..imas no vi nada... 7
Aunque la juzgo culpada,
no puede ser inocente?
Ella me pudélengafiarl!(Con ternura.)

No exageraron mis celos?

, ué ventura, santos c_ielps, e
500 m&.ﬁ‘l\& ‘g“‘ E“’"‘Sﬂf%{f ");! : ».‘u‘-' i XAVOIANIY
Hallartd thocenté esperd,
me lo dice el corazon...
(Dando un golpe en lamesay senatando al drmario.)
Mas hay ewéste cajomics i o1inis ©
una llave y un sombrera! o
Prendas por mi-mal halladas i/ 1
que dejais envel momento, 1ot L
apenas beillo el contento, 11
mis esperdnaas burfadas;' o o hioe
«qué venis a‘confirmar? 1 ildng S s
que el re§aqui penstré. i o ol
Queduanaes eulpable? Noj 1o 0/
pues le pdorechazar.o 1ooite 1l
(Sale Murillo corriendo:comw une carta:en la'mano.)
oltigadsnp orub ju sep uf
of  slinil ob ¢ oioes af
= Jlnsges @ dxul 19 910U
‘_.Ln,'il‘f.‘ AV \ "J"-'\-.‘H,K.‘l it nsne.



ESCENA "IV
ulius MewiLuo, VeCAzgoRz. 11054 137

I EL R&‘H ag:ﬁ’) sruh opAe
W ; E"[ ) a el 1 Vi)
drr ‘1?% @8 el sh y‘ﬁislgir 2197 H[H Sup f

ldita heun gl
i Esto solo E:gtﬁlhlnsug: !hl ot lpod { .olduly)
VeLAzo. Venga ese lreﬁd b 92 odasy i
MuRiLLO. “JI'HJ o é!'{ i jb.u
VeLaze. Toda resnstéﬂcﬂ} lo v i sl

y si persistis, Usd!dii i m .:'hm,, {
el pecho de una'éstocal “‘ 20! uuri
MunrLLo. Cosas me gec;y“bﬂm 2 (g'n 1q ::i[ 1
queim ino tolerira. ‘”E ;-
VELAZQ. Cémp]; ﬁ?ﬁ apei sup oudmod Is
MuriLLo. BEMIETOL o '}”‘ﬂ" {119 0 AP
VELAZQ. Munllo”‘%ii]niolfs chn% 'eu. ll B1()

Si no la r 976l _
I’Uﬁl}&l{.}l.\o“sﬁ‘ ol éﬂﬁ \\F“ DD DI 49 3 Weie 5.1)

S
( lﬂwfﬂ‘ﬁfk ISk,

VELAZQ. I uJ' ibmh ::“.l s IM
Espero’dﬁe lﬁﬂ' 57 N5 ;Af: 2zl &
esti casa al]'»an&é’

MuniLo. Me arrojais dé v

VeLazq.. Que os protejd “ATons FI?" ir!“l 016

MuriLLo. Antes escml,h dd,#) b 9w Il19q nia

VELAZQ. Pa#i Sl S}

MuriLro. (Un pomo pﬁ““d“ﬁ hgnm' Ofnon
quiero Wi‘“lb‘ o'l d,hﬁpﬁ“ri maT

Verazg. Qué os det! ‘é“ 8t h 20 (‘n’xi:/:

MugiLLo. YL 1Me 'n'l:l sento.

: a 0Y S92 910 I ’
El cielo 08 ann en su’ 5‘19 ?.ﬂ x|

a9 A 9F

kil 18 lquusings &

Siva’ -lm TR A TR
ra |

&t oxely sldicod Is v

{ wivt in abtwall )
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ESCENA “¥:!
VELAZQUEZ, Abre. Ia carla, y Jeg agitado.

«Aun dura e e  la, on que.
_producido vt?psﬂa?ﬁ?ﬂﬁ\m.& l::lf:l?ez qTaré

haberp ;-u e pasaré & veros
yquedarals satz éc a??laco q;;qde-— g-’

lipe cuarto. %iagun withialh) oxamoM

(Hablz.) Cual me late qi ?ﬂrﬂﬁ"‘-ll e .‘ Pt
mi pecho se despe ARAX ik snantl, o \Q,_).!-v-
toda mi sangre se enci en&e, xanil
laira y el Pr Ine %"an’ 1% sboT . oxaaaV
X Jusuﬁcaﬂig Ilgq S ;5tin

11819 i2 Y
1
Insensato l}' 3&” l |

Por mi propio, corazon Ay
la]ulgu% Ee%ﬁ.?oagﬂ lrsnn li‘-"b:!:. A
el hombre que nace ] ,’ deltd ¥ ok
que no comprende la lnfaml e i,;',m
Qué aguardo yal ﬂg}e vnng.o d . cai -
lave de mi hoor Ia manghat (o
(Le vierte en una copa y la I‘ﬁ% dffa M' ?ﬂrg el pomo
Aqui la Pﬁlﬁba e?}w.?&eﬂ 99, o)
e '-“e;.f,;’gi;’*"”““"""‘“‘"“"
(AR Cnalends 4 1a gope.

8i, en los dos me 3 engaré‘
4 las diez veqc‘n@ mn,u,aﬁca‘ "

éconlemplar una 259 B1AS
cuyo arogma le ggl 1}8,#'3;, jor1e ol Joanauld
perolaveraana(r j {atorq 0 680 .puriaV
sin perfume, desﬂl ﬁimn, o 2ok Jornnol
Qué torment a adora T REY
€omo yq,lg g,l? M,. otioq ) oxgsautd
Terﬂb? ,, ,, , & 19:! 0 BT
Cielos ﬂ or me vo 530 ' oxsaa¥
Nunga: para sbo rpcera 0 e
prese?n;éeian oplégia carta,
Pero no vie’he mi esposa,
y el horrible plazo tarda.
_ (Mirando al reloj.)

yaep 19

W
i
Il:llll '.:



3 [
Son mas de las nueve y media :/ vl
oh! la impaciencia me abrasa’ ousgay
el rey venir debe promto...5 ..
yo mismo. voy. & busearla, .
(Vase y sale Murillo con moaucior&.)

N GO iy \,,,-,r

ESCENA VI

., Monico.

El no eonté con la huéspeda;
no supo ‘que le observaba I
un pmtorclﬂo sm Ppmbre Yy
armmado ‘en esa tapia. ;
(Cogiendo la copa donde Velazques mild el vmen? )
Arrolémqs e§le liqmdo : :
fatal por esa ventana, *
(Se qpraxima d ella y vierte, ¢! agua. };
pongamos otra copa e
en lugar de la que estaba, iy
(Coge una copu y 1a pone donde estaba Ia olra.)
que aun cuindo dice un rel‘ra'n
poco veneno no mata,”
los refranes son reﬁ'anes, P
y no slkmﬂcan nada, ' ;
Mas se acerca el matrimonio ' ,'
¥ me vuel'Yo donde estaba tSe esconde.)

wil 140) L a7anl

i gxada¥
HGENA Vll.
Jlmu Vnmoum 3
03 0
Juana.  Con quemsrcbas? D9y
VELAZQ. i A lag: dm
serd precxso quh parta;- ¥

‘Inas -antes que se ren'hce- qad pfaasY
ausencia tan dilatada, ‘00D 1l
deja quesgoce d'tulado ATMEL,
de los'instdntes que faltan, 1"

Juaxa..  Volverds pronto dla cérte? i

Verazg. Miespedicion serd larga. 000!



— 2 —

Juana. Ta ld!quleresv s, 2] ab Eom noc
VELAZQ. teanidn soBli dalﬁm‘ ol tdo
_ que de ti the aleje manda, /.0 |
sabe Dios si para siem'pﬂ.*t it oY
Joanai: Qe diees? I )
VELAZQ. No dije nada.
Fue presentimiento yano,
sin fundamento, ni causa;
nacido de.la tristeza
que mi corazon embarga.
Sentémonos, . o an
JUANA. ' (ﬁu 'qriguaJT < RN
me estd desg amnd’o " e
Veuazg. Qué mqmel’u ppeJ:o a‘tpﬁs" _
fuana. Yo inguieta? Por qnéﬂe engafias.
VeLAzo. (Qué bien ﬁng}e'ila tpan‘.a_r_-‘ig,) 3t "
Juaxa. (Oh! Mur;ﬂo cliahto lar&a'l)
sran&o al reloj.)

VELAZO. Que o esths mqmqla
y devora fu mu-adaI 15
| gsa agu a que a \Tuc:ltasJ

Ien\aménte nos mapca .
mstantes que, ¢ cqn Ta vi
avaro el tiempo, anghat ?_, S

Juaxa.  Los cuénto, porque 4 tn_ adq( :

veloces las }\wrga pasan, S e
r aun;ﬂm tristes pepsam }egtos
solo espresan tus pala ras.

Verazg. No fue mi intento afli irfe.
Tratemos cosds hﬂs‘ﬁtas
Una comedia famosa
de Calderen de Ia Barea,
en en jardin del Retiro
se estren( noches pasadas; 10 a0l
Te referird ¢l asunto. IREL

Juaxa. Y como se titalaba? (1o i

VELAZQ. Espera..“a-secmw ngmna e (Rccardando )

Juasa, Como? Heselib de) aionozue

VELAZQ. Smu wew..w ejob
Un tal D. hope de Almeida,! -0
portugués, que la privanzeol07 Lo
logré alcanzar porisas bimbres! a7

' :': ang ¥
ML
LTSRN
n

0]



JuANA.

VELAZQ.

JuANA.

VELAZQ.

— BB -

del lusitano-monarca, 1 logev [o
con una mujer hermosa =0/
se enlazd, por su desgracia! :|
Mujer hermosa yajenay) ol 1o
cufindo. no fue codiciada? <\l
Un D. Luisdé Benayides, o [/
galan de prendas muy altas; /.
que erncierto tiempo ﬂndaera
culto amoroso 4 esta dam;

al verlxen ajenos brazos, | -

sintid renacer sus ansiasy ' oii09
y la requiri6 de amores..
Sabiendo 'que era easadal
(Cielos; & mi'se dirige, 71/ v
con ésa fiecion estraiial)' ¢ v/

Luché Leonor al prme;pm

Tal la esposa se llamaba.’* ol o7
Blanda resistencia opuso,

y cediendo 4 la demanda, '~

cito al galan una noche..ofuiiof oxid

4 pesar de estar casadd!

+8abe D). Lope su ofensay -1 0))

se apercibe i la venganaa, | L
¥ porque una y otra queden:.
en secreto snpultadas.

hasta mejor ocasion

sufre, disimula y calla. ©unizont
(Decirsela debo todo? -

|

Su riesgo mis labios atal):i=iil il
Poco despuesy'allamante

D. Lope encuentra en la playa, .
gozdndome ‘en in billéte, 0 0

37

buscando(en vano un hatea)
para’volar 4 la quinta

en donde Leonor le aguarda. '
D. Lope, como celoso, i
adivina cuanto pasa.i i )
Su'esquife /D, Luis ofrece o =

«(Jué me sirva de teroéro /om0
su propig'maridoy esclama
D. Luis; acepta,|y al puntor+ /1!

ansul
LOsa1aV

1o donirepetidasinstancias. v v o i

R
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el vagel corta las aguas..

Apenas ambos rivales

de las! orillas se apartan,

el ultrajado marido - 1 ol

blande en su diestra la daga.

Al poco tiempo, D. Lope !

sale nadando:é.a playa.

Corre 4 la quinta; 4 Leonor -

encierra en su propia estancia.

Solos quedaron entrambos,

€Omo NOSOLros. . 6!
JuANA. 101 Ah, callal
Verazg. Y quintd y esposa.d un tiempo

presa fueron de las llamas.
Juawa. Ay de mi! (Lo dd un vahido.)

VELAZQ. Qué te sucede?
Juana.  No lo sé.
VELAZQ. Te has puesto palida.

Juana.  Esarelacion... Me ahogo...f
VeLazo. Animate..
JUANA. Dame agna
(Coge Velazques Ut copa y s¢ la da dJuana.)
Verazg. (Ella propia se casliga;
su turbacion la delata!)
Bebe. (La mira beber con fijeza.)

Juana, Me siento- major.,
Prosigue. |

VELAZQ. Ya estd acabada
la historia.

JuaNA. Tristé fin tuvo.

Verazg. Se eonsumé la venganza!

Yo soy D. Lope de Almeidal

Juaxa.  Qué decis? (Se levanta.)

VELAZQ. Tu hora es llegada.
Un veneno en esa copa !
derramé. o .

Juana.  (Horrorizada.) El melo me valga'
Es posible....nol.. ti mientesl.:.

(Breve pausa al ver la impaeﬂmdad de Velazques.)
Socorroll! o1,
VELAZQ. £ Nndm :e lmpnra.
Wasa.  Inhumano, no el terror -
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de la muerte me acohnrda;
el desamor, el agravio
con que mi nobleza pagas.
Satisfacerte podfle.' &
con una sola palabra;
mas no lo merece el hombre
que dudé de mi constancia.
Huiré de aqui no e} yeneno,
St p:esencm 6s quien me mata, ALY
(VmeM prmmmdamnk )

ESOE"A Vlll
Vi;r..,\zdusi'f P

Ah ne puedg gqs;aperme! ;
: tD dndose caer sobre un sitial.)
Qué es esto que por mi, pqsq'l oy
. Para terminar mi tﬂn‘q : ¢ .
la resolucion me falta?
(SeJevanta oo, lmpetu }ay
No, que buscaré la muterte,
provocando, 4 quien me ultraja,
No debe ta:dtar el Bey . oiiq
Este silencio me egpama i
—Cierro. e:;ta puerta,
(Va d cerrar la pwm dan m ‘diex y se vuelve de
pronto con la msrada ﬂja dla chrla de acapc.)
as diez!
(Abre precipﬂadamrxle d armario donde guards la
lave y el sombrero.).
Ah! mis prendas!—ﬂl monarcal
(Se abre la purfa de escape, a,parecc el Reyy Velaz-
ques queda inmovil at&cfando Ias puertas del armario. )
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SIS |,
shasdoos o stoum ol ob
aivdifs lg aomsaab fo
i t H anp oo
“e EA u"n‘rmr
ierdeleg sloz suw noo

a1d .VI‘AhQUBl,' R:ni ofl 28I

: sgon i ol Obub onp
Rev.  Qué umnému tinpe ob dinH
VELAZQ. Bl auf 191U hu delﬂobr'

LN TME vidta ho o8 da’ contento?
Rev.  Qué haceis en este aposento?
VErazg. Cumpliendo con mi deber.
Rev. Quiero sahér elidbjeta’
que os ha impedido marchar.
VeLazg. Os tengo que revelar,
un importante secreto.
Rev. Debe ser harto im ortante
i disculpa tu démiora. ' "
R U Y Llevdndose ¢ un lado al Rey.)
Verazg. A la feina, mi’ seifora
hoy la pretéﬂde un dmafite) '
Rey.  El nombre de ese tr#fﬁﬂi’”' 4
Vetazg. ‘Aun 16 lo pude jndagar.
Rev. La vida fe ha de dos‘taﬁ-
Verazo. Yo ﬁengo 13\13] df&ﬁs % ':"[ . i.‘
Y para veng ee Hﬂi” ',’
solo que e deis Tiencia.
~ Imponed igual ‘seiiténcia '
" al ﬂu%ii’o dé este sombrero!

rs«éa e!'xq:hb:‘ "q«;r&mm Y58l pmma al'rey.)

R0 T

ausa.)
udais pﬂbnuncmr el fqilo"

Se‘xeas m‘l‘uﬂl? coamx‘gov
~aoieT ‘.PP A,-.,,rese 'sualca SR
‘ﬁgxe

fie \ra'salllo9 ¥
ﬁausa) :

Estoy fuera de la ley? .

Queréis que el borron consienta?
En este caso, mi afrenta,

es menor que la del rey?

Pienso que en vano porfio

pues desatendeis mi ruego.

S ?".'\ wnl

(. ol
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Rev.  Fuerza es que: sepais D. Diego,

que m g‘j mﬁo.

enamorado he vi

i s pﬂs’ﬁﬂ;’m aaéasdo, cvafl

la intimidé; todo en vano.

Con' herbic pesistenciato b b, -, oxaaaY

de mi delirio’ triamfs;  °1 10t

este papel mé’ geribio 0 ! ""i

que acredita !ﬁ’fﬂodehc'ﬁ

No juzgué digno de i 1 e ’f‘

seguir tah fjusto ittente: |

con firmé hﬁ‘eﬂé‘nﬂlﬁidﬂto B 9480

& buscarl' vine aqui: " ab1emn 0

(Da el papef&"makw&“dm‘m con ‘agitution.)

Verazo. (Lee.) «Seiior: Ekﬁ noche & 1as ‘dfez parte mi

esposo, ;naﬂn subé d¢ vaestids intentos.

Perd:do su Hmbhﬂ) 14 tiifea defensa de su

honor € &mdi erte. ’EsQo ‘rédue]ia 4 llevarla

4 cabo si fﬁ (bstro ‘Thdigno pro-

c

posito. == ?Hecﬁl 9318 109
SRR dzquéiqummma)

VELAZO. Misem i{df 1 ! (a-l ¢

Rev. RO Tlﬂ'b . spwonl)) oxaaaV

con su lem fira | R e €

Verazg. Yla he dnﬂd i(:ﬂﬂr!éyo"' a0t " SRR

REey. Qué decis AR i e

VeLAzQ. Sgy un, m‘ih‘adot T Sy %

Rey. lnsensatdf Uiy Loaauull
T

o tmpl“h ot ; ," aupseloV Anaul

o vengaré mi.crueld pasle raul

Rev. %ém 'ﬁé‘ ¥ 1 Ft 'Hﬁ& < oxx1a¥

VELAZQ. Muriendo éon ella S =

REY. (Mi locura 1a' ]?er 16)”
su desoﬁcigih me ﬁleu‘a, o
Veazo. Qué me restd'ya enla tiorrd? " anglé
Quién me’1|£ |évupiyg? ': ! '{ i
Con aire'dé' tHinfy presenty &
( 9'35” sint 01l ﬁm‘jﬂ ?'ndll qﬁa
10 :n, Ji) g9)i18

:-l:=‘|i;:l.‘)

MuriLLo.



¥ .,,ﬁo gk

youidl. (1.2 o

EsﬂFM' “ULTWA

Rev, Vuugusz, JMqlu‘wpq .Iu.uu

VELAZQ. (Arajdndoss . ku plés de Juam.} )
Juana de mi corazon! ;. ;.
Pronto momﬁ 3954139, loqod
Venturoso si consigo ., ;1.
de tus lablng el pardon,l s
No le niegue tu clemencia . ;
este consuelo, @m suerte: . o .-
tu muerte, serd mi muente.. .
Munirro. Yo niego lg\cnns\acp,qpeaa,“ ot s ail!
o o Me despecilsr.e furioso ;.
..y recelando pradente . ‘
algun terrible accidente: | .
q-que es de temer, gp pp!osg,
n acf;plpg me gqued 7
“con intentos bien hnmapps,
.y con un juego de manos,
vuestro proyecto frus
VeLazQ. (Queriendo abrazar 4 unllo )
Alma noble y aenerogg[
Muricro. A mi los brazos pd’als?.
(Serialando @& Doﬁa Juana, )
Verazo. No me atreyo.

{neoe

i)

MuriLLo. Qué dudalq? o
Abrazad & vuestra esposa.
(Se abfﬁm Yciazgyfz v Juana, )
Juaxa. . Velazquez! | ’
VELAZQ. Tuanal BI'G contento, .
rebosa en mi corazon, .
Rey. Yo de igual sausfacc:on L

disfruto en este momento.
MuriLro. Eterno se;é el renomb;;e
de rey que se wencq i s,
Rey. Velazquez, tendras por mi
_lallave de gentil-hombre,,
MuriLro, Dirsela fue vuestro intento
antes de ahora,

t1ad
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Rey. No, 4 fé.
MuriLLo. Esa llave la encontré
yo mismo en este aposento.
Rey. Ta has encontrado la 1lave?
MuriLLo. Debe estar en este armario.
(La coge y se la ensefia.)
Es esta, sefior?
REY. (Sonriendo.)  Es esa.
MumiLro. (Con intencion.)
Todo en palacio se sabe.
Juana.. (Al rey.) Sera mi dicha mas cierta,
si un favor me concedeis.
Rey. Con Velazquez partireis...
jamas se abrird esa puerta.
Verazo. Y por si alguno, sefior,
quebrantar quiere la ley,
sera el retrato del rey
centinela de mi honor.
(Corre el lienzo y cubre la puerta con él.)

REY. Tu esposa siempre lo fue.
VeErazg. Yo dudé de su nobleza?
REey. Yo rendir su fortaleza

insensato imaginé.

Verazo. Sin duda nuestro delirio,
Dios consintié y su amargura,
porque brillase mas pura
en el crisol del martirio.
Degengafio lisonjero
alambra nuestra razon,
no olvidemos la leccion
de una llave y un sombrero.

FIN DEL DRAMA.
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